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I. UVOD

V stlade s ustanoveniami ¢lanku 294 ZFEU a so spoloénym vyhlasenim o praktickych opatreniach
pre spolurozhodovaci postup! sa medzi Radou, Europskym parlamentom a Komisiou uskuto¢nilo

niekol’ko neformdlnych kontaktov s ciel'om dosiahnut’ dohodu o tomto spise v prvom ¢itani.

V tejto stvislosti predseda Vyboru pre obcianske slobody, spravodlivost” a vnutorné veci (LIBE)

Juan Fernando LOPEZ AGUILAR (S&D, ES) predlozil v mene vyboru LIBE kompromisny

pozmenujuci ndvrh (pozmenujici navrh €. 146) k uvedenému navrhu smernice, ku ktorému Sophia
IN’T VELD (RE, NL) vypracovala navrh spravy. O tomto pozmenujucom navrhu sa pocas
uvedenych neformalnych kontaktov dosiahla dohoda. Politick4 skupina ID okrem toho predlozila

14 pozmenujticich navrhov (pozmenujiace navrhy €. 147 az 161).

1 U.v. EU C 145, 30.6.2007, s. 5.
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II. HLASOVANIE

Plénum hlasovanim 10. aprila 2024 prijalo kompromisny pozmenujuci navrh (pozmenujici navrh
¢. 146) k uvedenému navrhu smernice. Neprijali sa ziadne iné¢ pozmenujuce navrhy. Takto zmeneny
navrh Komisie predstavuje poziciu Parlamentu v prvom ¢itani, ktord sa nachadza v jeho

legislativnom uzneseni uvedenom v prilohe k tejto poznamke?.

Pozicia Parlamentu odraza predchadzajucu dohodu medzi institiciami. Rada by preto mala byt

schopné poziciu Parlamentu schvalit’.

Akt by bol potom prijaty v zneni zodpovedajucom pozicii Parlamentu.

V pozicii Parlamentu uvedenej v legislativnom uzneseni boli vyzna¢ené zmeny v navrhu
Komisie zavedené pozmenujicimi navrhmi. Doplnenia oproti zneniu Komisie st vyznacené
tucnou kurzivou. Znak ,, I “ oznacuje vypusteny text.
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PRILOHA
(10. 4. 2024)

P9 TA(2024)0186

Normy pre prijimanie ZiadatePov 0 medzinarodnu ochranu (prepracované
Znenie)

Legislativne uznesenie Europskeho parlamentu z 10. aprila 2024 o navrhu smernice
Europskeho parlamentu a Rady, ktorou sa stanovuji normy pre prijimanie Ziadatelov
0 medzinarodnu ochranu (prepracované znenie) (COM(2016)0465 — C8-0323/2016 —
2016/0222(COD))

(Riadny legislativny postup — prepracovanie)
Europsky parlament,
— so zretel'om na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2016)0465),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 78 ods. 2 pism. f) Zmluvy o fungovani Eurdpske;j
unie, v stlade s ktorymi Komisia predlozila navrh Eurépskemu parlamentu (C8-0323/2016),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,

— so zretelom na odovodnené stanovisko predlozené na zéklade Protokolu €. 2 o uplatiiovani
zasad subsidiarity a proporcionality talianskym Sendtom, ktory tvrdi, ze navrh legislativneho
aktu nie je v sulade so zdsadou subsidiarity,

— so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru zo 14. decembra
20163,

— so zretelom na stanovisko Vyboru regionov z 8. februara 20174,

- so zretel'om na MedziinStitucionalnu dohodu z 28. novembra 2001 o systematickejSom
pouzivani techniky prepracovania pravnych aktov?,

— so zretel'om na list Vyboru pre pravne veci z 12. janudra 2017 adresovany Vyboru pre
obcianske slobody, spravodlivost’ a vntitorné veci v stilade s ¢lankom 110 ods. 3 rokovacieho
poriadku,

— so zretelom na predbeznu dohodu schvalenti gestorskym vyborom podl'a ¢lanku 74 ods. 4
rokovacieho poriadku, a na zdvidzok zastupcu Rady, vyjadreny v liste z 8. februara 2024,
schvalit’ poziciu Europskeho parlamentu v sulade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani
Europskej tnie,

— so zretelom na ¢lanky 110 a 59 rokovacieho poriadku,

3 I:J. V. EI:J C 75,10.3.2017, s. 97.
+ U.v.EUC207,30.6.2017,s. 67.
5 U.v.ESC77,283.2002,s. 1.
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— so zretel'om na stanovisko Vyboru pre zamestnanost’ a socialne veci,

— so zretel'om na spravu Vyboru pre obc¢ianske slobody, spravodlivost’ a vnttorné veci (A8-
0186/2017),

A. kedze podla stanoviska konzultacnej pracovnej skupiny pravnych sluzieb Eurépskeho
parlamentu, Rady a Komisie navrh Komisie neobsahuje ziadne zasadné zmeny okrem tych,
ktoré su ako také oznacené v navrhu, a ked’ze, pokial’ ide o kodifikaciu nezmenenych
ustanoveni skorSich aktov spolu s uvedenymi zmenami, predmetom navrhu je iba jasné a
jednoduché kodifik4cia platnych aktov bez zmeny ich podstaty;

1.  prijima nasledujicu poziciu v prvom ¢itani, pricom berie do uvahy odporucania konzultacnej
pracovnej skupiny pravnych sluzieb Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak nahradza, podstatne meni alebo méa v imysle
podstatne zmenit’ svoj navrh;

3. poveruje svoju predsednicku, aby postapila tito poziciu Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.
8577/24 mr/ib 4
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P9 _TC1-COD(2016)0222

Pozicia Europskeho parlamentu prijata v prvom ¢itani 10. aprila 2024 na ucely prijatia
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/..., ktorou sa stanovuji normy pre
prijem Ziadatel'ov 0 medzinarodni ochranu (prepracované znenie)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 78 ods. 2 pism. f),
so zretel'om na navrh Europskej komisie,
po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,
so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru!,
2

so zretel'om na stanovisko Vyboru regionov-,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v.EUC75,10.3.2017,s. 97.
2 U.v.EUC207,30.6.2017,s. 67.

3 Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 10. aprila 2024.
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ked’ze:

(1) V smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/33/EU* je potrebné vykonat’ viacero

zmien. Z dovodu jasnosti by sa mala uvedena smernica prepracovat’.

(2) Spolo¢na azylova politika I zaloZena na plnom a inkluzivnom uplatiiovani Zenevského
dohovoru o pravnom postaveni utecencov z 28. jila 1951 doplneného Newyorskym
protokolom z 31. januara 1967 (dalej len ,,Zenevsky dohovor®), predstavuje zakladnu Gast
ciela Unie, ktorym je postupné vytvorenie priestoru slobody, bezpeénosti a spravodlivosti
otvoreného pre Statnych prisluSnikov tretich krajin a osoby bez Stdatnej prislusSnosti, ktori
hl'adaju ochranu v Unii, ¢im potvrdzuje zasadu zédkazu vyhostenia alebo vratenia. Takato

politika by sa mala riadit’ zdsadou solidarity a spravodlivého rozdelenia zodpovednosti I .

4 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/33/EU z 26. Juna 2013, ktorou sa stanovuji
normy pre prijimanie Ziadatel'ov o medzinarodnu ochranu (U. v. EU L 180, 29.6.2013, s.
96).
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3) Spolo¢ny eurdpsky azylovy systém (d’alej len ,,CEAS* — the Common European Asylum
System) zavddza systém uréovania Clenského Statu zodpovedného za posudzovanie
ziadosti 0 medzinarodna ochranu, spolo¢né normy pre konania o azyle, pre prijimacie
podmienky a postupy a pre prava oséb s udelenou medzinarodnou ochranou. Napriek
I pokroku, ktory sa dosiahol pri vytvarani CEAS, stale existuju zna¢né rozdiely medzi
¢lenskymi §tatmi, pokial’ ide o pouzivané postupy, prijimacie podmienky poskytované
ziadatel'om, mieru uspesSnosti a druh ochrany udelenej osobam s udelenou medzinarodnou
ochranou. Uvedené rozdiely su dolezitou hnacou silou sekundarneho pohybu a ohrozuju
dosiahnutie ciel’a, ktorym je zabezpecit, aby sa so vSetkymi ziadateI'mi zaobchadzalo

rovnako, bez ohl'adu na to, kde v Unii poziadaji o medzinarodnu ochranu.
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(4) Vo svojom oznameni zo 6. aprila 2016 ,,Smerom k reforme spolocného eurdpskeho
azylového systému a zlepSeniu moznosti legalnej migracie do Eurdpy* Komisia zdoraznila
potrebu d’alej posilnit’ a zosuladit CEAS. Vymedzila tiez prioritné oblasti, v ktorych by sa
mal CEAS S$trukturalne zlepsit’, konkrétne vytvorenie udrzate'ného a spravodlivého
systému na uréenie ¢lenského Statu zodpovedného za posudzovanie ziadosti
0 medzindrodnu ochranu, pesilnenie syst¢ému Eurodac, dosiahnutie vicsej miery
konvergencie v ramci azylového systému Unie, predchddzanie sekundarnym pohybom
v ramci Unie a posilnenie mandatu Agentire Eurdpskej tnie pre azyl zriadenej nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2303° (dalej len ,,agenttra pre azyl®). Uvedené
oznamenie reaguje na vyzvy Eurdpskej rady z 18. az 19. februara 2016 a zo 17. az 18.
marca 2016 na dosiahnutie pokroku, pokial’ ide o reformu su¢asného ramca Unie s cielom
zabezpeCit’ humannu, spravodlivi a efektivnu azylovu politiku. V uvedenom oznameni sa
navrhuje aj d’alsi postup v sulade s holistickym pristupom k migracii, ktory Europsky
parlament opisal vo svojom uzneseni z 12. aprila 2016 o situdcii v Stredozemi a potrebe

holistického pristupu EU k migrdcii.

5 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2303 z 15. decembra 2021 o
Agenture Eurdpskej Unie pre azyl a o zruSeni nariadenia (EU) €. 439/2010 (U. v. EU L 468,
30.12.2021, s. 1).

8577/24 mr/ib 8
PRILOHA GIP.INST SK



(5) Prijimacie podmienky sa medzi jednotlivymi ¢lenskymi Statmi nad’alej znacne liSia, najmdi
pokial’ ide o prijimacie normy, ktoré su ziadatel'om poskytované. I Harmonizovanejsie
prijimacie normy stanovené na vhodnej urovni vo vsetkych Clenskych Statoch prispeju
k rovnejSiemu zaobchadzaniu so ZiadatelI'mi a k ich spravodlivejSiemu rozlozeniu v rdmci

Unie.

(6) Mali by sa mobilizovat’ zdroje Fondu pre azyl, migraciu a integraciu zriadené¢ho
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1147° a agentury pre azyl s cielom
poskytnut’ primerant podporu ¢lenskym Statom pri zavadzani prijimacich noriem
stanovenych v tejto smernici, a to aj ¢lenskym Statom, ktoré predovsetkym z dévodu ich
geografickej a alebo demografickej situacie ¢elia osobitnému a neumernému tlaku na ich

azylové systémy.

6 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU,) 2021/1147 zo 7. jula 2021, ktorym sa
zriad'uje Fond pre azyl, migraciu a integraciu (U. v. EU L 251, 15.7.2021, s. 1).
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(7) V zaujme zabezpetenia rovnakého zaobchadzania so Zziadatelmi v celej Unii by sa tato
smernica mala uplatiiovat’ vo vSetkych fazach a pri vSetkych druhoch konani
o medzinarodnej ochrane, na vSetkych miestach a vo vSetkych zariadeniach na ubytovanie
ziadatel'ov, a to tak dlho, ako sa ziadatelia m6zu zdrziavat’ na izemi Clenskych Statov ako
ziadatelia. Je potrebné ozrejmit’, ze materidlne prijimacie podmienky by mali byt
ziadatel'om poskytnuté od okamihu, ked’ oznamia svoje zelanie poziadat’ o0 medzinarodnu

ochranu uradnikom prislusnych organov I v sutlade s nariadenim Europskeho parlamentu

a Rady (EU) ......7".

) Ziadatel’om by sa mali vo v§etkych pripadoch v rdmci materidlnych prijimacich
podmienok v kaZdom pripade poskytnut’ denné davky, aby sa im umoznila urcita
minimdlna miera samostatnosti v kaZdodennom Zivote. Malo by byt’ moZné poskytovat’
dennu davku ako pernainu sumu, vo forme poukadzok, v materidalnej forme, napriklad vo
vyrobkoch, alebo ako ich kombindciu za predpokladu, Ze takdto davka zahviia pefiaznu

sumu.

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) .../..., ktorym sa stanovuje spolocne
konanie o0 medzinarodnej ochrane v Unii a zrusuje smernica 2013/32/EU (U.v. EUL, .
ELIL...).

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)) a do poznamky pod €iarou ¢islo, dditum, ndzov uvedeného nariadenia a
odkaz na jeho uverejnenie v iradnom vestniku.
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9) Ak sa ziadatel’ nachadza v inom ¢lenskom $tate, nez v ktorom je povinny sa zdrziavat’
podrl'a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) .../...%", nemal by mat’ narok na
materidlne prijimacie podmienky, pristup na trh prdace, k jazykovym kurzom alebo
k odbornej priprave v sulade s touto smernicou od chvile, ked’ mu bolo oznamené
rozhodnutie o jeho odovzdani zodpovednému Clenskému Statu. Pokial’ na tento ucel
nebolo vydané samostatné rozhodnutie, v rozhodnuti o odovzidani by malo byt uvedené,
fe prislusné prijimacie podmienky boli odiiaté. Clenské Staty by v§ak mali za vietkych
okolnosti Ziadatelom zarucit’ pristup k zdravotnej starostlivosti a Zivotnu urover, ktord
je v silade s pravom Unie vrdtane Charty zdkladnych prav Eurdpskej tinie (d’alej len

wcharta®) a d’alSimi medzindarodnymi zaviizkami.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../... z ... o riadeni azylu a migracie,

0 zmene I nariadeni (EU) 2021/1147 a (EU) 2021/1060 a o zruieni nariadenia (EU)
&.604/2013 (U.v. EU L, ..., ELL: ...).

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)) a do poznamky pod ¢iarou ¢islo, ddtum, ndzov uvedeného nariadenia a
odkaz na jeho uverejnenie v iradnom vestniku.
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(10) Co sa tyka zaobchadzania s osobami, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti tejto smernice,
Clenské Staty su viazané zdviazkami vyplyvajucimi z nastrojov medzindrodného prava,

ktorych st zmluvnymi stranami.

(11) Mali by sa stanovit’ Standardné podmienky pre prijem ziadatel'ov, ktoré su dostato¢né na
zabezpecenie ich primeranej Zivotnej urovne a porovnatelnych zivotnych podmienok vo
vsetkych ¢lenskych §tatoch. Harmonizacia prijimacich podmienok pre ziadatel'ov by mala
pomdct’ obmedzit’ sekundarne pohyby ziadatel'ov, ktoré su sposobené réznymi

podmienkami pri ich prijme.
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(12)

S cielom zabezpecit', ze ziadatelia si budi vedomi svojich prav a povinnosti, by im
Clenské Staty mali poskytnut’ pisomne alebo v potrebnych pripadoch ustne alebo vo
vhodnych pripadoch vo vizudlnej podobe informacie suvisiace s prijimacimi
podmienkami stanovenymi v tejto smernici. Takéto informdcie by sa mali poskytovat’ ¢o
najskor a véas a mali by zahiiat’ prijimacie podmienky, na ktoré maju Ziadatelia vratane
Ziadatelov s osobitnymi prijimacimi potrebami, zamestnanecké prdava a povinnosti,
okolnosti, za akych moze byt obmedzené poskytnutie materialnych prijimacich podmienok
na geograficku oblast’ alebo obmedzené na konkrétne miesto, a dosledky nedodrZania
takychto obmedzeni a uteku, ako aj situdcie, v ktorych je mozné nariadit’ zaistenie,
mozZnosti podat’ opravny prostriedok a preskumania a moZnosti poskytovania pravnej
pomoci a zastupovania. Clenské $tity by mali Ziadatel’ov najmi informovat’

o prijimacich podmienkach, na ktoré nemaju narok v Ziadnom inom célenskom Stdte
okrem Clenského Stitu, v ktorom sa majii zdriavat’. Clensky $tdt by u? d’alej nemal byt’
povinny poskytovat’ informdcie, ak to uZ nie je nutné na to, aby sa Ziadatel’ovi ucinne
umoznilo poZivanie jeho prav a plnenie povinnosti stanovenych v tejto smernici, alebo ak
Ziadatel nie je k dispozicii prislu§nym organom alebo utiekol 7 uzemia tohto lenského
Statu. Agentura pre azyl by mala vypracovat’ vzor so Standardnymi informdciami
tykajucimi sa prijimacich podmienok, ktoré maju clenské Staty poskytnut’ Ziadatel'om ¢o
najskor, najneskor vsak do troch dni od prejavu véle podat’ Ziadost’ alebo v lehote na

registrdaciu Ziadosti.
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(13) Harmonizované pravidla Unie o dokladoch, ktoré sa vydavaji ziadatelom, by mali
prispiet’ k tomu, aby sa stazil neopravneny pohyb Ziadatelov v ramci Unie. I Clenské
Staty by mali méct’ poskytnut’ ziadatel'om cestovny doklad len vtedy, ak nastant riadne
odovodnené vazne humanitarne dévody alebo iné naliehavé dovody. Platnost’ cestovnych
dokladov by mala byt obmedzena na ucel a ¢as trvania, ktoré s potrebné pre dovod, pre
ktory boli vydané. Za zavazné humanitarne dovody by sa napriklad mohlo povazovat’, ak
ziadatel’ musi cestovat’ do inej krajiny na ucely potrebného lieCenia, ktoré nie je
k dispozicii v ¢lenskom Stdte, v ktorom je Ziadatel’ povinny sa zdrZiavat’ alebo navstevy
pribuznych v osobitnych pripadoch, napriklad navstevy blizkych pribuznych, ktori st
vazne chori, alebol ucasti na I pohrebe blizkych pribuznych. Iné naliechavé dovody by
mohli zahffat’ situdcie, ako je napriklad uicast’ na svadbe blizkych pribuznych alebo
cestovanie v ramci Studijného programu alebo s ndhradnou rodinou. Vydanie
a pouZivanie takéhoto cestovného dokladu nema vplyv na povinnosti ¢lenského Stitu
podl'a nariadenia (EU) .../...". Clenské taty majii pravo posudit’ prava fiadatel’ov

zdriiavat’ sa na ich izemi.

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedené¢ho v dokumente PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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(14) Ziadatelia nemaju pravo si vybrat’, v ktorom ¢lenskom $tate Ziadost’ podaji. Ziadatel je

povinny, poziadat’ o medzinarodnt ochranu v silade s nariadenim (EU) .../...".

(15) Ziadatelia musia zostat’ k dispozicii prislu$nym orgdnom &lenskych $tdtov. Mali by sa
prijat’ vhodné opatrenia, aby sa Ziadatel’om zabranilo v uteku. Ak ziadatel utiekol I a,
bez povolenia vycestoval do iného ¢lenského §tatu, je pre zabezpecenie riadneho
fungovania CEAS zasadné, aby bol ziadatel’ urychlene odovzdany ¢lenskému Statu,

v ktorom je povinny zdrziavat’ sa. Kym dojde k odovzdaniu ziadatel’a, hrozi riziko, ze by

sa mohol pokusit’ o utek, a preto by sa malo pozorne sledovat’, kde sa zdrziava.

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedené¢ho v dokumente PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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(16) Skutocnost’, ze ziadatel' v minulosti utiekol do iné¢ho ¢lenského Statu, je dolezitym prvkom
pri posudzovani rizika uteku. Clenské $tdty by mali prijat’ vhodné opatrenia, aby sa
Ziadatelovi zabranilo v opiitovnom uteku a aby sa zaistilo, Ze zostava k dispozicii
prislusnym organom po edovzdani do clenského Statu, v ktorom je povinny zdrziavat’ sa.

Malo by sa preto starostlivo sledovat’, kde sa ziadatel’ nachadza.
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17)

(18)

Clenské $tity by mali mat’ mo#nost’ slobodne organizovat’ svoje prijimacie systémy.

V ramci tejto organizdcie by Clenské Staty mali mat’ moZnost’ umiestiiovat’ Ziadatel ov do
ubytovacieho zariadenia na svojom uzemi s ciel’om riadit’ svoje azylové a prijimacie
systémy. Clenské Stdty by takisto mali mat’ moinost’ zaviest’ mechanizmy na posiidenie
a rieSenie potrieb ich prijimacich systémov vrdatane mechanizmov na overovanie
skutocCnej pritomnosti Ziadatel’ov v ubytovacom zariadeni. Takymito mechanizmami by
nemala byt’ obmedzend sloboda pohybu Ziadatelov na uzemi dotknutého clenského
Statu. Clenské staty by nemali byt’ povinné na tento tiéel prijat’ administrativne

rozhodnutie.

V pripadoch, ked’ sa Ziadatelia moZu slobodne pohybovat’ len v urcitej geografickej
oblasti na uzemi ¢lenského Statu, by ¢lenské Staty mali zarudit’ ucinny pristup Ziadatel’ov
k ich pravam podla tejto smernice a k procesnym zarukdam v konani o medzindrodnej
ochrane v ramci tejto geografickej oblasti. MoZnost’ opustit’ docasne tuto geograficku
oblast’ by sa mala posudzovat’ individudlne, objektivne a nestranne. Ak Ziadatel’om
nebol v danej geografickej oblasti umozneny ucinny pristup k tymto pravam a procesnym

zarukam, pridelenie do tejto oblasti by sa uz nemalo uplatiiovat’.
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(19)

(20)

Z dévodov I verejného poriadku alebo I s cielom U¢inne zabranit’ ziadatel'ovi v uteku, by
Clenské Staty mali mat’ moZnost’ rozhodnut’, Ze ziadatel’ mé povolené iba konkrétne
miesto pobytul , ako je pobytovy tabor, sukromny dom, byt, hotel alebo iné priestory
vhodné na ubytovanie ziadatel'ov. Takéto rozhodnutie by nemalo viest’ k zaisteniu
Ziadatela. Takéto rozhodnutie by mohlo byt’ nevyhnutné I v pripade, ze ziadatel’ nesplnil
povinnost’ I zostat’ v ¢lenskom $tate, v ktorom je povinny zdrziavat’ sa, alebo v pripadoch,
ak bol ziadatel’ odovzdany do ¢lenského Statu, v ktorom je povinny zdrziavat’ sa, po tuteku
do iného Clenského Statu. V pripade, Ze ma ziadatel’ narok na materialne prijimacie
podmienky, tieto materidlne prijimacie podmienky by sa I mali poskytovat’ pod

podmienkou, Ze ziadatel’ ma pobyt na tomto konkrétnom mieste.

Ak existuje I riziko, Ze by sa Ziadatel' mohol pokusit’ o utek, alebo ak je potrebné zarucit’
dodrZiavanie obmedzeni vol’ného pohybu Ziadatel’a, Clenské Staty by mohli od ziadatel'ov
pozadovat’, aby sa prisluSnym organom hlasili v stanoveny cas alebo v primeranych
intervaloch bez toho, aby tym boli neprimerane dotknuté prava Ziadatel’ov podla tejto

smernice.
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21)

(22)

Vsetky rozhodnutia, ktoré obmedzuju vol'ny pohyb ziadatela, by mali brat’ do tivahy
prislusné aspekty individudlnej I situdcie ziadatel'a vrdtane osobitnych prijimacich
potrieb tohto fiadatel’a a zdsady nevyhnutnosti a proporcionality. Ziadatelia by mali byt’
riadne informovani o tychto rozhodnutiach, o postupoch na ich napadnutie a o dosledkoch

nedodrziavania pravidiel.

V3etky ustanovenia podl’a tejto smernice tykajuce sa zaistenia, pobytu a hlasenia sa, ako
aj obmedzenia a odiiatia prav alebo vyhod by sa mali uplatiiovat’ s naleZitym ohl’adom
na zasadu proporcionality, pricom musi byt’ vidy zaruceny skutocny pristup k platnym
prijimacim podmienkam v suilade s touto smernicou, najmd pokial’ ide o zdravotnu
starostlivost’, vzdeldvanie, celistvost’ rodiny a pristup na trh prdce. Osobitna pozornost’

sa venuje moznému kumulativnemu ucinku opatreni.
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(23)

(24)

Vzhl'adom na zavazné dosledky pre ziadatel'ov, ktori utiekli alebo ktori sa povazuji za
ziadatelov, v pripade ktorych hrozi riziko uteku, by sa mal vymedzit’ vyznam pojmu utek
tak, aby zahfnal jednak zdmerné spravanie, I a jednak skutkovt okolnost’, ktoré nie su
mimo vplyvu Ziadatela, ked’ ziadatel nezostava k dispozicii prisluSnym spravnym alebo
sudnym organom, ako je napriklad opustenie tizemia Clenského Statu, na ktorom je

povinny zdrziavat’ sa. Clenské Stdaty by mali mat’ moznost’ dospiet’ k ndzoru, 3e ¥iadatel’

utiekol, aj vtedy, ak sa predtym nepovaZoval za Ziadatela, v pripade ktorého hrozi utek.

Ak ¢Elenské Staty vo vnutroStatnom prdave vymedzia objektivne kritérid, ktoré su doleZité
na stanovenie rizika uteku podl’a tejto smernice, moZu posudzovat’ faktory, ako je:
spoluprdca Ziadatela s prisluSnymi organmi alebo dodrZiavanie procesnych poZiadaviek;
vizby Ziadatela v Clenskom Stdte; a to, Ci bola Ziadost’ o medzindrodnu ochranu
zamietnutd ako nepripustna alebo Zjavne neopodstatnend. Pri celkovom posudeni
individudlnej situdcie Ziadatel’a je kombindcia viacerych faktorov casto zdakladom,

z ktorého sa dospeje k zaveru, Ze existuje riziko uteku.
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(25) Ziadatel’ by sa mal povaZovat’ za osobu, ktord u? nie je k dispozicii prislusnym orgdnom,
ak tento fiadatel’ nereaguje na %iadosti sivisiace s postupmi podla nariadenia (EU)
.../... " alebo s postupmi podl’a nariadenia (EU) ....... ™, pokial’ neposkytne primerané
odovodnenie, preco nemohol reagovat’ na tieto Ziadosti, napriklad v pripade zdravotnych

alebo inych necakanych dovodov, na ktoré nemad vplyv.

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedené¢ho v dokumente PE-CONS 16/24

(20 16/0224A(COD)).

+ U. v.: vlozte, prosim, do textu Cislo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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(26) Zaistenie ziadatel'ov by sa malo uplatiiovat’ v sulade s hlavnou zasadou, podl'a ktorej osoby
nemozno zaistit’ len z toho dévodu, ze ziadaji o medzinarodnt ochranu, a to najméa
v sulade s medzinarodnymi pravnymi zavazkami ¢lenskych statov a najma s ¢lankom 31
Zenevského dohovoru. Ziadatelov by malo byt mozné zaistit’ len za vel'mi jasne
vymedzenych vynimocénych okolnosti stanovenych v tejto smernici a v stlade so zdsadami
nevyhnutnosti a proporcionality, pokial’ ide o spdsob a ucel takéhoto zaistenia. Zaistenie
ziadatel'ov podl’a tejto smernice by malo byt’ nariadené sidnymi alebo spravnymi organmi
vyhradne pisomne, a to s uvedenim dovodov, na ktorych sa zaistenie zaklada, a to aj
v pripade, ked’ sa osoba zaist'uje uz pri prejave vole podat’ ziadost’ o medzinarodnt
ochranu. Zaisteny ziadatel’ by mal mat’ skuto¢ny pristup k potrebnym procesnym zarukam,
akymi st sudne preskiimanie a prdvo na bezplatnit pravhu pomoc a zastupovanie, ak je to

uplatnitel’né podla tejto smernice.
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(27)

(28)

PrijateP’nda maximadlna lehota na sudne preskumanie zaistenia by sa mala stanovit’ so
zretelom na okolnosti kazdého pripadu, pricom by sa mala zohl’adnit’ zloZitost’ postupu,
ako aj starostlivost’, ktoru preukazali prislusné organy, akékol’vek omesSkanie sposobené
zaistenou osobou a akékol’vek iné faktory sposobujuice omesSkanie, za ktoré Clensky Stat

nemoze byt’ zodpovedny.

Ak bolo ziadatel'ovi povolené iba konkrétne miesto pobytu, avSak ziadatel’ tito povinnost’
I neplni, na to, aby mohol byt’ zaisteny, musi nad’alej existovat’ riziko, ze by sa mohol
pokusit’ o utek. Za vSetkych okolnosti by sa mala venovat’ osobitnd pozornost’ tomu, aby
sa zabezpetilo, Ze diZka trvania zaistenia bude primerand, a aby sa toto zaistenie skongilo,
hned’ ako bude splnené povinnost’, ktord bola ziadatel'ovi ulozena, resp. ked’ prestant
existovat’ dovody domnievat sa, Ze Ziadatel’ nebude plnit’ uvedent povinnost'. Ziadatel’ by
mal byt takisto upovedomeny o tom, aka je jeho prislusna povinnost’, ako aj o dosledkoch

jej nedodrZzania.
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(29)

(30)

(1)

Pokial ide o spravne konania tykajtice sa dovodov zaistenia, pod pojmom ,,nélezita
starostlivost™ sa rozumie minimalne poziadavka, aby clenské $taty prijali konkrétne

a zmysluplné kroky s cielom zabezpecit, aby ¢as potrebny na overenie dovodov zaistenia
bol ¢o najkratsi a aby existovali realne predpoklady pre tispesné vykonanie takéhoto
overenia v ¢o najkratSom Case. Zaistenie by nemalo prekrocit’ ¢as odovodnene potrebny na

ukoncenie prislusnych spravnych konani.

Dovodmi zaistenia, ktoré sa stanovuju v tejto smernici, nie su dotknuté iné dovody
zaistenia vratane dovodov zaistenia v ramci trestného konania, uplatnitelné podla
vnutrostatneho prava a nesuvisiace so ziadostou Statneho prislusnika tretej krajiny alebo

osoby bez §tatnej prislusnosti o0 medzinarodna ochranu.

So ziadateI'mi, ktori boli zaisteni, by sa malo zaobchadzat’ tak, aby sa plne reSpektovala ich
Pudska dostojnost’ a ich prijimacie podmienky by mali byt navrhnuté tak, aby spiali ich
potreby v danej situacii. Clenské $taty by mali predovsetkym zabezpecit' uplatiiovanie
¢lanku 24 charty a ¢lanku 37 Dohovoru Organizéacie Spojenych narodov o pravach dietata

z roku 1989.
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(32)

(33)

V niektorych pripadoch nie je v praxi mozné okamzite zabezpecit’ urcité zaruky pri prijme
zaistenych osob, a to napriklad vzhl'adom na geografickt polohu alebo osobitnu Strukturu
utvaru zaistenia. Akakol'vek odchylka od tychto zaruk by mala byt doCasné a mala by sa
uplatnovat’ len za okolnosti stanovenych v tejto smernici. Odchylky by sa mali uplatiiovat’
len za vynimoc¢nych okolnosti a mali by byt’ riadne odévodnené, pricom by sa mali
zohl'adnovat’ okolnosti kazdého jednotlivého pripadu, a to vratane stupna zadvaznosti

uplatnenej odchylky, jej trvania a vplyvu na dotknutého Ziadatel’a.

S cielom lepsie zabezpecit’ fyzicka a psychicku integritu ziadatel'ov, zaistenie by malo byt
krajnym opatrenim a malo by byt mozné¢ zaistit’ ziadatel'ov len potom, ako sa riadne
preskimaju vsetky alternativne opatrenia k zaisteniu, ktoré nezahtfiaju pozbavenie osobnej
slobody. Povinnost'ou preskimat’ uvedené alternativne opatrenia by sa nemalo
predvidat’ pouZitie zaistenia, ak nie je moZné tieto opatrenia vrdatane povinnosti
tykajucich sa pobytu a hlasenia ucinne uplatnit’. V kaZdom rozhodnuti o zaisteni by sa
mali uviest’ dovody, preco sa iné miernejsie, alternativne donucovacie opatrenia nemohli
ucinne uplatnit’. Akékol'vek alternativne opatrenie k zaisteniu by malo reSpektovat

zékladné I'udské prava ziadatel'ov.
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(34)

(35)

(36)

Na zabezpecenie suladu s procesnou zarukou moznosti kontaktovat’ organizacie alebo
skupiny osdb, ktoré poskytuju pravnu pomoc, by sa mali poskytovat’ informacie o takychto

organizaciach a skupinach osob.

Clenské $taty by pri rozhodovani o moZnostiach ubytovania mali zohladnit najlepsie
zaujmy dietat’a, ako aj konkrétnu situdciu akéhokol'vek ziadatel’a, ktory je zavisly od
rodinnych prislusnikov alebo blizkych pribuznych, ako su napriklad slobodni maloleti

surodenci, ktori sa uz zdrziavaji v lenskom State.

Clenské $tity by mali mat’ mo#nost’ vyuzit’ do¢asné rieSenia byvania v nizSom $tandarde,
ak sii beiné ubytovacie kapacity docasne vycerpané. Clenské $tity by mali tie¥ mat’
mozZnost’ uplatnit’ tieto docasné rieSenia byvania aj vtedy, ak v dosledku nadmerného
Ppoctu 0sob, ktoré sa maju ubytovat’, alebo clovekom sposobenej alebo prirodnej
katastrofy, nie sii do¢asne k dispozicii beiné ubytovacie kapacity. Clenské Stdty by mali
gvazit’ zabezpecenie takychto docasnych rieSeni byvania pokial’ mozZno v pevnych

budovach.
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(37)

(38)

Prijem 0s6b s osobitnymi potrebami by mal byt prvoradym zaujmom vnutrostatnych
organov s cielom zabezpecit, aby podmienky takéhoto prijmu boli navrhnuté tak, aby
spinali ich osobitné prijimacie potreby. Clenské Staty by mali, pokial’ je to moiné, pri
poskytovani byvania zabezpecit’ predchadzanie utokom a ndsiliu vrdatane nasilia
spachaného na zdklade sexudlneho, rodového, rasistického alebo naboZenského motivu.
Nasilie s naboZenskym motivom zahifa aj ndsilie namierené proti Pud’om, ktori nemaju

naboZenské presvedcenie alebo sa vidali svojej naboZenskej viery.

Clenské 3taty by sa pri uplatiiovani tejto smernice mali usilovat’ o to, aby sa plne
reSpektovali zasady najlepSich zadujmov dietat’a a zlucenia rodiny, a to v stlade s chartou,
Dohovorom Organizéacie Spojenych narodov o pravach dietata z roku 1989, Eurdépskym
dohovorom o ochrane l'udskych prav a zakladnych slobdd a v ndleZitych pripadoch

s Dohovorom Rady Eurdpy o predchddzani nasiliu na Zendch a domdcemu nasiliu

a o boji proti nemu.
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39) Prijimacie podmienky musia byt’ prispdsobené osobitnej situdcii maloletych osob a ich
osobitnym prijimacim potrebam, ¢i vz bez sprievodu alebo v rdmci rodiny, a musia brat’
nalezity ohl'ad na ich bezpecnost’ vrdatane bezpecnosti pred sexudalnym alebo rodovo
podmienenym ndsilim a fyzicka a emocionalnu starostlivost’ o nich, pricom musia byt

poskytované spésobom, ktory podporuje ich celkovy rozvoj.
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(40) Maloleté osoby by sa spravidla nemali zaist’ovat’. Mali by sa umiestiiovat’ vo vhodnych
ubytovacich zariadeniach s osobitnymi ustanoveniami o maloletych osobdch, a to aj
v neviizobnych, komunitnych zariadeniach. Vzhl’adom na negativny vplyv zaistenia na
maloleté osoby by sa takéto zaistenie malo v silade s pravom Unie vyuZivat’ len za
vynimocnych okolnosti, ak je to nevyhnutne potrebné, ako krajné opatrenie a na ¢o
najkratSiu moZnu dobu po tom, ako sa zZistilo, Ze iné, menej donucovacie alternativne
opatrenia nemozno ucinne uplatnit’, a po posudeni zaistenia v ich najlepSom zaujme.
Maloleté osoby by nikdy nemali byt’ zaistené v ustave na vykon viizby ani v inom
zariadeni pouZivanom na ucely presadzovania prava. Maloleté osoby by nemali byt’
odlucené od svojich rodicov alebo opatrovnikov a zdsada celistvosti rodiny by mala vo
v§eobecnosti viest’ k uplatneniu primeranych alternativ zaistenia v pripade rodin
s maloletymi osobami v ubytovacich zariadeniach, ktoré su pre ne vhodné. Okrem toho
by sa malo urobit’ vietko pre to, aby sa zabezpecilo, Ze budu dostupné a pristupné rozne
schodné alternativy k zaisteniu maloletych osob. V tejto suvislosti Clenské Staty musia
zohl’adnit’ newyorské vyhldasenie pre uteCencov a migrantov z 19. septembra 2016,
prislusné oficidalne usmernenia organu Spojenych ndarodov monitorujuceho zmluvy

tykajuce sa Dohovoru OSN o pravach diet’at’a 7 roku 1989 a prislusnu judikatiru.
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(41) Vo svojom oznameni 7 12. aprila 2017 ,,Ochrana migrujucich deti“ Komisia zdoraznila,
Ze Clenské Staty musia zaviest’ primerané zaruky na ochranu vsetkych migrujucich deti
pritomnych na ich uzemi, a to aj prijatim opatreni, na zdaklade ktorych sa det’om
poskytne bezpecné a vhodné ubytovanie, ako aj vSetky potrebné podporné sluzby na
zabezpecenie najlepSich zaujmov diet’at’a a jeho blaha, a to v sulade s povinnost’ ami
lenskych Statov, ktoré vyplyvajii z vatitrostitneho priva, prava Unie a medzindrodného

prava.
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(42) Pri zabezpecovani pristupu k pravam podla tejto smernice a ochrane najlepSich zaujmov
vSetkych deti bez sprievodu zohravaju doleZiti ilohu zdstupcovia. Viasné vymenovanie
zastupcov je vel’mi doleZité na rieSenie situdcii nezvestnych migrujucich deti
v Unii. Clenské $tdty by mali zarudit’, aby zdstupcovia boli v sillade s Dohovorom OSN
o pravach diet'at’a 7 roku 1989 vymenovani ¢o najskor s ciel’om zarucit’, aby deti bez
sprievodu v plnej miere poZivali svoje prdava ako Ziadatelia o0 medzindrodniu ochranu

udelenu na zdaklade tejto smernice.

(43) Hlavna uloha zdstupcu by mala spocivat’ v zaruceni najlepSich zaujmov diet’at’a
a v zastupovani, poskytovani pomoci alebo konani v mene maloletej osoby bez sprievodu.
Zastupca by mal vediet’ vysvetlit’ informdcie poskytnuté maloletej osobe bez sprievodu,
byt v kontakte s prislus§nymi organmi s ciel’om zabezpedit’, aby bol maloletej osobe bez
sprievodu zaruceny okamZity pristup k materialnym prijimacim podmienkam
a k zdravotnej starostlivosti, ako aj zastupovat’, poskytovat’ pomoc alebo v sulade
s vrutroStatnym pravom konat’ v mene maloletej osoby bez sprievodu s ciel’om
zabezpedit’, aby tato maloleta osoba mohla poZivat’ prava a plnit’ povinnosti stanovené
v tejto smernici. Zdastupcovia by mali byt vymenovani v sulade s postupom vymedzenym

Vo vniuitroStatnom prdve.
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(44)

45)

Clenské $tity by mali vymenovat’ zdstupcu, ak vol'u podat’ ¥iadost’ prejavila osoba, ktord
o sebe tvrdi, Ze je maloleta a je bez sprievodu. Zastupca by mal byt vymenovany aj

v pripadoch, ked’ prislusné organy maju objektivne dovody domnievat’ sa, Ze osoba je
maloletd na zdaklade vyznamnych viditel’nych znakov, vypovedi alebo spravania. Ak ma
osoba, ktora tvrdi, Ze je maloletd, podla usudku Elenského Statu bez akychkol’vek

pochybnosti viac ako 18 rokov, tento ¢lensky Stdat nemusi vymenovat’ zdastupcu.

Clenské staty by mali na obdobie, kym nebude vymenovany zdstupca, uréit’ osobu
sposobilu docasne konat’ ako zdstupca podla tejto smernice. Tdato osoba moZe byt
napriklad zamestnanec pobytového tabora, zariadenia starostlivosti o deti, socidlnych
sluZieb alebo inej prislusnej organizdcie, ktord bola urcend vykondvat’ ulohy zdstupcu.
Osoby, ktorych zaujmy su alebo by pripadne mohli byt’ v konflikte so zaujmami
maloletych o0sob bez sprievodu, by nemali byt’ uréené ako osoba sposobila docasne
konat’ ako zastupca. DoleZité je takisto okamZite informovat’ takuto osobu v pripade,

ked’ maloleta osoba bez sprievodu prejavi vol’u podat’ Ziadost’ 0 medzindrodnii ochranu.
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(46)

Clenské 3taty by mali zabezpegit,, aby Ziadatelom bola poskytnuta neodkladna zdravotna
starostlivost’, ¢i uz v§eobecnymi lekdarmi, alebo v pripadoch potreby odbornymi lekdarmi.
Neodkladna zdravotna starostlivost’ by mala byt’ na zodpovedajucej urovni kvality

a zahfnat’ aspon urgentnu zdravotnu starostlivost’ a nevyhnutnu liecbu chordb vratane
zavaznych dusevnych poriach a zdravotnu starostlivost’ v oblasti sexudlneho

a reprodukcéného zdravia, ktord je nevyhnutna na rieSenie vazneho fyzického stavu.

V reakcii na obavy tykajuce sa verejného zdravia, pokial’ ide o prevenciu chorob a ochranu
zdravia ziadatel'ov by mal pristup ziadatel'ov k zdravotnej starostlivosti zahfiat’ aj
preventivnu lekarsku starostlivost’, ako napr. o¢kovanie. Clenské §taty by mali moct’
vyzadovat’ tieZ lekarske vySetrenie Ziadatel'ov z dovodov ochrany verejného zdravia.
Vysledky lekarskeho vysetrenia by nemali ovplyvnit’ posudzovanie Ziadosti

0 medzinarodnu ochranu, ktoré by vzdy malo prebiehat’ objektivne, nestranne a na

individualnom zaklade v stilade s nariadenim (EU) .../...".

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 16/24

(2016/0224A(COD)).
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(47) Narok ziadatel'a na materidlne prijimacie podmienky podla tejto smernice by malo byt
mozné za urcitych okolnosti obmedzit’, napriklad ak ziadatel’ utiekol z ¢lenského Statu,
v ktorom je povinny zdrziavat sa, do iného ¢lenského $tatu. Clenské $taty by vsak mali
ziadatel'om za vSetkych okolnosti zarucit’ pristup k zdravotnej starostlivosti a I Zivotnu
Groven, ktord je v sulade s pravom Unie vrdtane charty a s d’al$imi medzindrodnymi
zdviizkami vrdtane Dohovoru OSN o pravach dietata z roku 1989. Clenské Stdty by mali
predovsetkym zabezpecit’ zivobytie a zakladné potreby ziadatela, a to z hl'adiska fyzickej
bezpecnosti a dostojnosti aj z hl'adiska medzil'udskych vztahov, s nalezitym zretel'om na
prirodzené zranitel'nosti danej osoby ako ziadatel'a o medzinarodntl ochranu a jeho rodiny
alebo opatrovnika. Nalezita pozornost’ by sa mala venovat ziadatel'om s osobitnymi
prijimacimi potrebami. Mali by sa zohl'adnit’ aj I osobitné potrebyl ziadatel'ov, ktori zazili
sexudlne alebo rodovo podmienené ndsilie, najmdi Zien, okrem iného prostrednictvom
zabezpecenia pristupu k zdravotnej starostlivosti, pravnej pomoci a vhodnému
posttraumatickému poradenstvu a psychosociélnej starostlivosti v réznych fazach konania

0 medzindrodnej ochrane.
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(48)

(49)

Mali by sa zohladnit’ osobitné potreby maloletych osob, najmd pokial’ ide

o dodrZiavanie prava diet’at’a na vzdeldavanie a pristup k zdravotnej starostlivosti.
Maloletym det’om Ziadatelov a Ziadatel’om, ktori su maloleti, by sa mal poskytnut’ ten
isty pristup k vzdeldavaniu ako Statnym prislusnikom clenskych Statov, a to za tych istych
podmienok. Tento pristup nemusi byt’ poskytnuty pocas Skolskych prazdnin. Ich
vzdeldavanie by malo byt’ spravidla integrované do vzdeldavania Statnych prisluSnikov
Clenskych $tatov a malo by byt na tej istej tirovni kvality. Clenské $tdty by mali tie?
zabezpecit’ kontinuitu vzdelavania maloletych osob dovtedy, kym sa nevykonad

rozhodnutie o ich vyhosteni alebo o vyhosteni ich rodicov.

Vzhladom na chartu, Eurépsky dohovor o ochrane Pudskych prav a zakladnych slobod
a prislusnu judikatiru a s ciel’om nediskriminovat’ rodinnych prislu$nikov na zdklade
miesta, kde rodina vznikla, by pojem rodina mal zahriiat’ aj rodiny, ktoré vznikli mimo

krajiny povodu Ziadatel'ov, ale pred ich prichodom na izemie élenskych Stdtov.
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(50)

S cielom podporit’ sebestacnost’ ziadatel'ov a obmedzit’ zna¢né rozdiely medzi ¢lenskymi
Statmi je nevyhnutné stanovit’ jasné pravidla tykajice sa pristupu ziadatel'ov na trh prace

a zabezpecit', aby bol tento pristup ucinny, a to neukladanim podmienok, ktoré by ucinne
branili ziadatel'ovi v h'adani zamestnania, bez toho, aby sa nendleZite obmedzoval pristup
k Specifickym sektorom trhu prdce alebo pracovny cas Ziadatel’a alebo aby sa
stanovovali nevhodné administrativne formality. Ziadatelia, ktori majit pristup na trh
prdce a ktorym bolo povolené konkrétne miesto pobytu, by mali mat’ moznost’ hl’adat’ si
zamestnanie v rozumnej vzdialenosti od tohto miesta. Pokial’ to vyZaduje pracovna
zmluva Ziadatel’a, Clenské Staty by mali moct’ Ziadatel ovi povolit’, aby opustil iizemie na
ucely vykonavania konkrétnych pracovnych uloh v inom clenskom Stdte v sulade

S vautrostdatnym prdavom. Analyzy potrieb na trhu préce, ktoré sa pouZzivaju na
uprednostiiovanie vlastnych §tatnych prislusnikov alebo inych ob&anov Unie alebo
Statnych prisluSnikov tretich krajin a os6b bez Statnej prisluSnosti, ktori sa opravnene
zdrziavaji v danom ¢lenskom State, by nemali branit’ skutocnému pristupu ziadatel'ov na
trh prace a mali by byt vykonavané bez toho, aby bola dotknutéd zasada uprednostiiovania

obéanov Unie vyjadrena v prisluinych ustanoveniach uplatnitelnych aktov o pristipeni.
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(51)  Pristup na trh prdice by mal opraviiovat’ fiadatel’a hadat’ si zamestnanie. Clenské tity

maju moZnost’ Ziadatel’'om tiez umoznit’, aby boli samostatne zdarobkovo Cinni.

(52) I S ciel'om zlepsit’ perspektivy integracie ziadatel'ov a ich sebestacnosti sa podporuje
poskytnutie skorSieho pristupu na trh prace v pripadoch, ked’ je ziadost’ pravdepodobne
opodstatnena, a to aj pokial’ bolo jej postdenie prioritou podl’a nariadenia (EU) .../...".
Clenské 3taty by preto mali zvazit' o mozno najvicsie skratenie uvedeného éasul \%
pripadoch, ked’ je ziadost’ pravdepodobne opodstatnena. Pristup na trh prdace by nemal byt’
poskytnuty alebo, ak uz bol poskytnuty, mal by byt odniaty, ak je Ziadost Ziadatel’a
0 medzinarodnu ochranu pravdepodobne neopodstatnena a ak sa preto v jej v pripade
uplatiiuje zrychlené konanie, a fo aj v pripadoch, ked’ Ziadatel’ zadrZiava relevantné

informadcie alebo dokumenty tykajuce sa jeho totoZnosti.

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedené¢ho v dokumente PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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(33)

Ked’ je ziadatel'om poskytnuty pristup na trh prace, mali by mat’ narok na spolo¢ny stibor
prav vychéadzajici z rovnakého zaobchddzania ako so Statnymi prislusnikmi dotknutého
¢lenského Statu. Pracovné podmienky by mali zahfiiat’ prinajmenSom mzdu a ukoncenie
pracovného pomeru, podmienky bezpecnosti prace a ochrany zdravia na pracovisku,
pracovny cas, dovolenku a sviatky, a to pri zohl'adneni platnych kolektivnych zmluv.
Takito ziadatelia by mali mat’ prdvo na rovnaké zaobchadzanie, pokial’ ide o slobodu
zdruzovania a spolcovania sa, vzdelavanie a odbornu pripravu, uznavanie odbornych
kvalifikacii a, ak ide o zamestnanych Fiadatel’ov, socialne zabezpetenie. Clenské Stdty
maju moZnost’ udelit’ rovnaké zaobchddzanie aj Ziadatel’om, ktori su samostatne
zdrobkovo &inni. Clenské §tdty vyvinii maximadlne tsilie o to, aby sa predislo
vykorist’ovaniu Ziadatel’ov alebo akejkol’vek forme ich diskrimindcie na pracovisku

prostrednictvom nedeklarovanej prdce a inych foriem zdavaZného vykorist’ovania v prdci.
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(54) Po tom, ako sa Ziadatel’om poskytne pristup na trh prdce, by mal Clensky Stat uznat
odbornu kvalifikaciu Ziadatel’a ziskant v inom ¢lenskom State rovnakym sposobom ako
v pripade ob&anov Unie a mal by zohl'adiiovat’ kvalifikaciu ziskanu v tretej krajine
v sulade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/36/ES°. Mali by sa zvazit aj
opatrenia I , ktoré by ucinne riesili tazkosti, s ktorymi sa ziadatelia v praxi stretavaju pri
overovani svojich zahrani¢nych diplomov, osved¢eni alebo inych dokladov o formalnych
kvalifikaciach, a to najmé ak Ziadatelia nedokaZu poskytnut’ listinné dokazy a nedokaZu

znaSat’ naklady suvisiace s postupmi uznavania.

(55) Casti socialneho zabezpeéenia uvedené v éldnku 3 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho

parlamentu a Rady (ES) ¢. 883/2004!° sa vzt'ahuju na ziadatel'ov, ktori si zamestnani.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/36/ES zo 7. septembra 2005 o uznavani
odbornych kvalifikacii (U. v. EU L 255, 30.9.2005, s. 22).

10 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 883/2004 z 29. aprila 2004 o koordinacii
systémov socialneho zabezpedenia (U. v. EU L 166, 30.4.2004, s. 1).
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(56) So zretel'om na pripadny docasny charakter pobytu ziadatel'ov, a bez toho, aby bolo
dotknuté nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1231/2010"", by ¢lenské Staty
mali mat’ moznost’ vylucit’ davky socidlneho zabezpecenia, ktoré nezavisia od obdobi
zamestnania alebo od platieb prispevkov, z rovnakého zaobchadzania so ziadatel'mi ako
s vlastnymi §tatnymi prislusnikmi. Clenské $tdty by mali mat’ aj moznost’ obmedzit’
uplatiiovanie rovnakého zaobchadzania, pokial’ ide o vzdelavanie a odbornt pripravu
a uzndvanie formdlnych kvalifikdcii. Clenské Stdty by popri tom mali mat’ aj monost’
obmedzit’ pravo na slobodu zdruzovania a spol¢ovania sa vyli¢enim Ziadatel'ov z i¢asti na

riadeni niektorych subjektov a zo zastavania verejnych funkecii.

(57) Pravo Unie neobmedzuje pravomoc &lenskych $tatov usporiadat’ svoje systémy socialneho
zabezpe&enia. Pri neexistencii harmonizacie na urovni Unie, kazdy ¢lensky $tat stanovi
podmienky, za ktorych sa poskytuju davky socidlneho zabezpecenia, ako aj vysku tychto
davok a dizku trvania ich poskytovania. Pri uplatiiovani tejto pravomoci viak &lenské §taty

musia dodrziavat’ pravo Unie.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1231/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa rozSiruje nariadenie (ES) ¢. 883/2004 a nariadenie (ES) ¢. 987/2009 na Statnych
prislusnikov tretich krajin, na ktorych sa tieto nariadenia doteraz nevzt'ahovali vyhradne z
dovodu ich §tatnej prislusnosti (U. v. EU L 344, 29.12.2010, s. 1).
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(58) Na zabezpecenie primeranej Zivotnej urovne Ziadatel’ov su doleZité jazykové zrucnosti.
Uvedené zruénosti takisto odrddzajii od sekunddrnych pohybov. Clenské tdty by preto
mali zarucit’ alebo ul’ahcit’ pristup k jazykovym kurzom v takej miere, v akej povazZuju
takéto kurzy za primerané na to, aby pomohli zlepSit’ schopnost’ Ziadatel’a konat’

samostatne a komunikovat’ s prislu§nymi organmi.

(59) Pravo na rovnaké zaobchddzanie by nemalo viest’ k vzniku prav suvisiacich so

situdciami, na ktoré sa nevzt’ahuje rozsah posobnosti prava Unie.
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(60)

S cielom zabezpecit, aby boli materidlne prijimacie podmienky poskytované Ziadatel'om

v stlade so zdsadami stanovenymi v tejto smernici, je nevyhnutné d’alej ozrejmit’ povahu
tychto podmienok, ktoré by nemali zahFiiat’ len ubytovanie, stravu a oblecenie, ale aj
predmety osobnej hygieny. Takisto je potrebné, aby Clenské Staty stanovili iroven
materidlnych prijimacich podmienok poskytovanych vo forme finan¢nych prispevkov
alebo poukazok, a to na zaklade prislusnych referenc¢nych udajov, ktoré sa pouZivaji na
zabezpecenie primeranej Zivotnej urovne pre Statnych prislusnikov, ako su v zavislosti od
kontextu dotknutého clenského Statu davky minimalneho prijmu, minimalne mzdy,
minimalne dochodky, davky v nezamestnanosti a davky socidlnej pomoci. Nie je vSak
potrebné, aby suma priznand Ziadatel’om bola rovnaka ako v pripade Statnych prislusnikov.
Clenské 3taty by mali mat’ mo#nost’ poskytnut’ ziadatel'om menej priaznivé zaobchadzanie
nez tatnym prislusnikom, ako sa uvadza v tejto smernici. Clenské §tdty by mali mat’ aj
mozZnost’ prisposobit’ uroveii financnych prispevkov alebo poukaZok poskytovanych
Ziadatelom v regionoch uvedenych v ¢lanku 349 Zmluvy o fungovani Eurdpskej uinie
(d’alej len ,,ZFEU*), pod podmienkou, e je zaruéend iiroveri prijimacich podmienok

stanovend v tejto smernici.
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(61)

S cielom obmedzit’ moznost’ zneuzivania prijimacieho systému by clenské Staty mali mat’
moznost’ poskytovat’ materialne prijimacie podmienky len ak ziadatelia nemaji dostatoné
prostriedky na vlastné zaopatrenie. Clenské $tdaty by mali mat’ moznost’ fiadat’ od
Ziadatel’ov s dostatocnymi prostriedkami, aby pokryli naklady na materidlne prijimacie
podmienky alebo poskytnutu zdravotnu starostlivost’, alebo aby na ne prispeli alebo ich
refundovali, a to aj prostrednictvom finanénych zaruk. Je mozné, aby sa Ziadatelia
povazovali za osoby s dostatocnymi prostriedkami na vlastné zaopatrenie, ak napriklad
pracuju pocas primeraného obdobia. Pri posudzovani prostriedkov ziadatel'a

a pozadovani ¢iasto¢nej alebo tplnej uhrady nakladov materialnych prijimacich
podmienok alebo poskytnutej zdravotnej starostlivosti zo strany ziadatel'a by ¢lenské Staty
mali dodrziavat’ zdsadu proporcionality a zohl'adiiovat’ individuédlnu situéciu Ziadatel'a

a potrebu respektovat’ jeho ddstojnost’ alebo osobnu integritu vratane jeho osobitnych
prijimacich potrieb. Od Ziadatel'ov by sa nemala pozadovat tplné ani ¢iasto¢na thrada ich
nakladov na neodkladnu zdravotnu starostlivost, ak sa zdravotnd starostlivost’ poskytuje
bezplatne Statnym prisluSnikom Clenskych Statov. Od Ziadatelov by sa nemalo

pozadovat’, aby si brali poZicky na uhradenie prijimacich podmienok.
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(62) Malo by sa predchadzat’ aj moinému zneuZivaniu prijimacieho systému urcenim
okolnosti, za ktorych moZno obmedzit’ alebo odiiat’ materidalne prijimacie podmienky.
Clenské staty by mali mat’ mo#nost’ obmedzit’ alebo odiiat’ denné davky alebo, v riadne
odovodnenych a primeranych pripadoch, obmedzit’ iné materidlne prijimacie
podmienky, ak su splnené urcité podmienky, a to aj vtedy, ked’ Ziadatel’ nespolupracuje
s prislusnymi orgdnmi alebo nespliia nimi stanovené procesné pofiadavky. Za
nespoluprdacu alebo neplnenie moZno povaZovat’ najmd to, ak: Ziadatelia sa
nezucastituju na stanovenych stretnutiach alebo si neplnia oznamovacie povinnosti
z dovodov, ktoré nie su mimo ich kontroly; Ziadatelia nepodali Ziadosti v siilade
s pofiadavkami stanovenymi v nariadeni (EU) .../..." napriek tomu, e na to mali
prileZitost’; alebo ak Ziadatelia nedodrZiavaju poZiadavky poskytnut’ informdcie v zdujme
ulahcenia stanovenia totoZnosti vrdtane toho, Ze odmietaju poskytnut’ biometrické udaje
alebo potrebné informdcie o kontaktoch alebo odmietaju spolupracovat’ pocas
lekdrskeho vySetrenia. Clenské $tdty by mali mat’ v riadne odévodnenych a primeranych
pripadoch moznost’ odnat’ iné materidlne prijimacie podmienky vtedy, ak Ziadatel’ vaZne
alebo opakovanie porusil pravidla pobytového tabora alebo sa v pobytovom tibore
spraval ndsilne alebo ohrozujiico. Clenské $tdty by mali neustdle vietkym Ziadatel'om
zarulovat’ fivotnii tiroveii v siilade s pravom Unie vrdtane charty a s medzindrodnymi
zavéizkami a zdaroven zohl'adiovat’ Ziadatel ov s osobitnymi prijimacimi potrebami

a najlepSie zaujmy diet’at’a.

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedené¢ho v dokumente PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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(63)

(64)

Clenské $tity majii moznost’ uplatnit’ iné sankcie vrdtane disciplindrnych opatreni
v sutlade s pravidlami pobytového tibora, pokial’ tieto sankcie nie sui v rozpore s touto

smernicou.

Clenské $taty by mali stanovit’ vhodné usmernenia, monitorovanie a kontrolu svojich
prijimacich podmienok. Na zabezpecenie porovnatelnych prijimacich podmienok by
¢lenské §taty mali byt povinné v rdmci svojho systému monitorovania a kontroly
zohl'adnit’ dostupné nezavizné prevadzkové normy, ukazovatele, usmernenia a najlepsie
postupy tykajuce sa prijimacich podmienok I vytvorené I agenturou pre azyl. Pod
podmienkou, Ze materidlne prijimacie podmienky zabezpecia primeranu Zivotnu uroveri,
podmienky v priestoroch pre ubytovanie Ziadatel’'ov by sa mohli povaZovat’ za primerané
napriek tomu, Ze su odlisné medzi jednotlivymi zariadeniami. Mala by sa zabezpecit’
efektivnost’ vnutroStatnych prijimacich systémov a spolupraca medzi ¢lenskymi Statmi

v oblasti prijmu Ziadatel'ov, a to aj prostrednictvom siete agentlry pre azyl pre prijimacie

orgényl .

8577/24

mr/ib 45

PRILOHA GIP.INST SK



(65) Mala by sa podporovat’ vhodna koordinacia medzi prislusnymi organmi v oblasti prijmu
ziadatel'ov a mali by sa preto podporovat’ harmonické vzt'ahy medzi miestnymi

spoloCenstvami a pobytovymi tabormi.

(66) Zo skusenosti vyplyva, Ze na zabezpecenie v rozsahu moZnosti zodpovedajiceho prijmu
ziadatel'ov v pripadoch, ked’ sa ¢lenské Staty stretavajii s neprimeranym mnozstvom
ziadatel'ov o medzinarodnu ochranu, je potrebné planovanie pre pripad nepredvidanych
udalosti. Malo by sal monitorovat’ a hodnotit’, ¢i si opatrenia stanovené v planoch
¢lenskych $tatov pre pripad nepredvidanych udalosti postacujuce. Pldnovanie pre pripad
nepredvidanych udalosti je pevnou sucast’ou procesu planovania c¢lenskych Statov

a nemoZe sa vnimat’ ako vynimocénd éinnost’.
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(67)

Agentura pre azyl by mala pomdahat’ Elenskym Statom pri vypracuvani a skumani ich
planov pre pripad nepredvidanych udalosti po dohode s dotknutym clenskym Stdatom.
Plan pre pripad nepredvidanych udalosti by mal byt’ komplexnym suiborom opatreni,
ktoré su potrebné na rieSenie moiného neumerného tlaku na prijimacie systémy
¢lenskych Statov a na posilnenie ucinnosti tychto systémov. Na ucely tejto smernice sa
moZe stav neumerného tlaku vyznacovat’ nahlym a hromadnym prilevom Stdatnych
prisluSnikov tretej krajiny a 0sob bez Statnej prislusnosti v takom rozsahu, Ze tento prilev
extrémne zat’aZuje aj dobre pripraveny prijimaci systém. Aby sa dosiahla lepSia
pripravenost’ na takuto situdciu, by sucast’ou vzoru, ktory vypracovala agentiira pre
azyl, malo byt usmernenie, ako urcit’ mozné scendre, dosah tychto scendarov, ¢innosti,

ktoré sa maju prijat’ a dostupné zdroje na reakciu na tieto scendre.

(68) Clenské $taty by mali mat’ pravomoc zaviest’ alebo si ponechat’ priaznivejsie ustanovenia
pre Statnych prislusnikov tretich krajin a osoby bez Statnej prislusnosti, ktori ziadaja
¢lensky $tat o medzindrodnti ochranu.
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(69) Clenské staty sal vyzyvaju, aby uplatiiovali ustanovenia tejto smernice v suvislosti
s postupmi rozhodovania o ziadostiach o iné formy ochrany, nez su tie, ktoré st stanovené

v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../..."%".

(70) Vykonavanie tejto smernice by sa malo v pravidelnych intervaloch vyhodnocovat. Clenské
Staty by mali poskytovat’ Komisii potrebné informécie, aby si Komisia mohla plnit’ svoje

povinnosti v oblasti podavania sprav podla tejto smernice.

(71) Ked’ze ciel tejto smernice, a to zavedenie harmonizovanych noriem pre prijimacie
podmienky ziadatel'ov v ¢lenskych Statoch, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni
¢lenskych statov, ale z dovodov rozsahu a désledkov ¢innosti ho mozno lepSie dosiahnut’
na arovni Unie, mdZe Unia prijat’ opatrenia v stilade so zasadou subsidiarity podla ¢lanku
5 Zmluvy o Eurépskej tinii (d’alej len ,,Zmluva o EU*). V sulade so zasadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku tato smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na

dosiahnutie tohto ciel’a.

12 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../... z ... 0 norméch pre podmienky, ktoré

musia spifiat’ §tatni prislusnici tretej krajiny alebo osoby bez $tatnej prislusnosti na priznanie
postavenia 0sob s udelenou medzinarodnou ochranou, pre jednotné postavenie utecencov
alebo 0s6b opravnenych na doplnkovt ochranu a pre obsah udelenej ochrany, ktorym sa
meni smernica Rady 2003/109/ES a zruSuje smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2011/95/EU (U.v.EUL, ....,ELL...).

U. v.: vloZte, prosim, ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)) a vlozte ¢islo, datum prijatia, nazov a odkaz na uverejnenie v uradnom
vestniku do pozndmky pod ¢iarou.
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(72)

(73)

(74)

V sulade so spoloc¢nym politickym vyhlasenim ¢lenskych statov a Komisie z 28. septembra
2011 o vysvetl'ujucich dokumentoch'® sa ¢lenské $taty zaviazali, Ze v odovodnenych
pripadoch k svojim oznameniam o transpozi¢nych opatreniach pripoja jeden alebo viacero
dokumentov vysvetl'ujucich vzt'ah medzi prvkami smernice a zodpovedajucimi ¢ast'ami
vnutroStatnych transpozi¢nych nastrojov. V suvislosti s touto smernicou sa zdkonodarca

domnieva, ze zasielanie takychto dokumentov je odévodneng.

V stilade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu &. 21 o postaveni Spojeného kralovstva a frska
s ohl'adom na priestor slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve
EU a ZFEU, a bez toho, aby bol dotknuty &lanok 4 uvedeného protokolu, sa frsko

nezucastituje na prijati tejto smernice, nie je iou viazané ani nepodlieha jej uplatiiovaniu.

V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve
EU a ZFEU, sa Dansko nezt&astiiuje na prijati tejto smernice, nie je fiou viazané ani

nepodlieha jej uplatiiovaniu.

13 U.v.EUC 369, 17.12.2011, s. 14.
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(75) Tato smernica respektuje zakladné prava a dodrzuje zasady uznané najma chartou. Téato
smernica sa najma snazi zabezpecit’ uplné respektovanie l'udskej dostojnosti a podporovat’
uplatnovanie ¢lankov 1, 4, 6, 7, 18, 21, 24 a 47 charty a ma sa zodpovedajacim sposobom

vykonavat’.

(76) Povinnost’ transponovat’ tiito smernicu do vnutrostatneho prava by sa mala obmedzit’ na tie
ustanovenia, ktoré predstavuji podstatnii zmenu v porovnani s predchadzajiucou
smernicou. Povinnost’ transponovat’ ustanovenia, ktoré sa nezmenili, vyplyva

z predchadzajucej smernice.

(77) Touto smernicou by nemali byt dotknuté povinnosti ¢lenskych Statov tykajice sa lehoty na

transpoziciu smernice, ktora je uvedena v prilohe I, do vnutrostatneho prava,

PRIJALI TUTO SMERNICU:
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KAPITOLA I
PREDMET UPRAVY, VYMEDZENIE POJMOV A ROZSAH POSOBNOSTI

Clanok 1

Predmet Gpravy

V tejto smernici sa stanovuju normy pre prijem ziadatel'ov o medzinarodnu ochranu v ¢lenskych

Statoch.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov
Na ucely tejto smernice sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. »Ziadost’ 0 medzinarodnu ochranu® alebo ,,Ziadost’ je Ziadost’ o ochranu clenského Statu,
o ktorej podanie prejavil vol’u Statny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez Stdtnej
prislus$nosti, o ktorych moZno usudit’, Ze sa usiluju o priznanie postavenia utecenca

alebo postavenia osoby s doplnkovou ochranou;
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2. »ziadatel™ je Statny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez Stdtnej prislusnosti, ktori
prejavili vol’u podat’ Ziadost’ o0 medzindrodnu ochranu a v suvislosti s ktorych Ziadost’ ou

este nebolo prijaté konecné rozhodnutie;

3. »rodinni prislusnici su, ak rodina existovala uz pred prichodom Ziadatel’a na uizemie
¢lenskych Statov, tito ¢lenovia rodiny Ziadatel’a, ktori sa pocas konania o medzindrodnej

ochrane zdrZiavaju na uzemi toho istého cClenského Statu:

a) manZel alebo manZelka Ziadatela alebo jeho partner alebo partnerka,
s ktorym/ktorou Zije v stalom zviizku a s ktorym/ktorou nie je zosobdsSeny, ak sa
podla prava alebo praxe dotknutého ¢lenského Statu s nezosobdaSenymi parmi

zaobchddza rovnako ako s manZelskym pdarmi;

b)  maloleté deti alebo plnoleté nezaopatrené deti parov uvedenych v pismene a) alebo
Ziadatel’a pod podmienkou, Ze su nezosobdasené, a bez ohl’adu na to, ¢i sa narodili
v manZelskom zviizku alebo mimo manZelského zvizku alebo boli adoptované, ako
je stanovené vo vnutrostatnom prave; maloletd osoba sa povaZuje za nezosobdsenu,
pokial’ by na zaklade individudlneho posudenia jej manZelstvo nebolo v sulade
s prislusSnym vnutroStatnym prdavom, ak by bolo uzatvorené v dotknutom clenskom

Stdate, najmd pokial’ ide o zakonny vek na uzavretie manZelstva;
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¢)  otec, matka alebo ina dospelda osoba vrdtane dospelého surodenca, ktord je podla
prava alebo praxe dotknutého ¢lenského sStatu zodpovedna za Ziadatela, v pripade,
Ze Ziadatelom je maloletd nezosobdSend osoba; maloletd osoba sa povazuje za
nezosobdsenu, pokial’ by na zaklade individudlneho posudenia jej manZelstvo
nebolo v sulade s prislus§nym vnutroStatnym pravom, ak by bolo uzatvorené
v dotknutom CElenskom S$tdte, najmd pokial’ ide o zakonny vek na uzavretie

manzelstva;

4. ,maloletd osoba* je osoba mladSia ako 18 rokov, ktora je Statnym prisluSnikom tretej

krajiny alebo osobou bez Stdtnej prisluSnosti,

5. ,maloletd osoba bez sprievodu‘ je maloletd osoba, ktord prichddza na iizemie ¢lenskych
Statov bez sprievodu dospelej osoby, ktord je za fiu zodpovedna i uZ podla prava alebo
praxe dotknutého Clenského Statu, pokym nie je uvedenda maloletd osoba skutocne
prevzata do starostlivosti takejto dospelej osoby, vrdatane maloletej osoby, ktord je

ponechand bez sprievodu po tom, ako vstupila na uizemie ¢lenskych Statov;

8577/24 mr/ib 53
PRILOHA GIP.INST SK



6. »prijimacie podmienky* st cely subor opatreni, ktoré Clenské Staty poskytna ziadatelom

v sulade s touto smernicou;

7. ,materialne prijimacie podmienky* su prijimacie podmienky, ktoré zahfnaji ubytovanie,
stravu, oblecenie a predmety osobnej hygieny, poskytované v materialnej forme, ako

finan¢né prispevky, ako poukazky alebo ako ich kombinacia, ake aj denné davky;

8. wdenné davky“ su davky, ktoré maju Ziadatel’om umoZnit’ uréitu minimdlnu mieru
samostatnosti v kaZdodennom Zivote a ktoré su im pravidelne poskytované ako peinaZna
suma, vo forme poukadzok, v materidlnej forme alebo ako ich kombindcia za

predpokladu, Ze sucast’ou takejto davky je peiazna suma;

8577/24 mr/ib 54
PRILOHA GIP.INST SK



10.

»Zaistenie* je umiestnenie ziadatela ¢lenskym Statom na konkrétnom mieste, na ktorom je

obmedzena sloboda pohybu ziadatel’a;

»pobytovy tabor* je akékol'vek zariadenie, ktoré sa pouziva na kolektivne ubytovanie

ziadatel'ov;

11. ,»riziko uteku® je existencia osobitnych dévodov a okolnosti v konkrétnom pripade, ktoré
sa zakladajui na objektivnych kritéridch vymedzenych vnutrostatnym pravom, pre ktoré sa
mozno domnievat’, Ze ziadatel’ mo6ze utiect’;
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12. ,utek je konanie, ktorym Ziadatel’l nezostane k dispozicii prislusnym spravnym alebo
sudnym organom, napriklad opustenim uzemia ¢lenského Statu bez povolenia

prislusnych orgdanov z dovodov, ktoré nie su mimo vplyvu Ziadatela;

13. w2dastupca“ je fyzicka osoba alebo organizdcia vratane verejného organu, ktord bola
vymenovand prisluSnymi organmi a ktord ma potrebné zrucnosti a odborné znalosti
vrdtane znalosti zaobchddzania s maloletymi osobami a ich osobitnych potrieb, aby v
ndleZitych pripadoch zastupovala maloletit osobu bez sprievodu, pomdhala jej a konala
v jej mene s ciel’om chranit’ najlepSie zaujmy a celkové blaho maloletej osoby bez
sprievodu a tak, aby tato maloletd osoba bez sprievodu mohla uplatiiovat’ svoje prava

a plnit’ si povinnosti stanovené v tejto smernici;

14. »Ziadatel' s osobitnymi prijimacimi potrebami* je ziadatel’, ktory potrebuje osobitné
podmienky alebo zaruky, aby mohol pozivat’ prava a konat’ v stlade s povinnost'ami

stanovenymi v tejto smernicil .
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Clanok 3

Rozsah posobnosti

1. Tato smernica sa vzt'ahuje na vSetkych statnych prislusnikov tretich krajin a osoby bez
Statnej prislusnosti, ktori prejavili vol'u podat’ ziadost’ o medzinarodnu ochranu na uzemi
Clenskych statov vratane ich vonkajsich hranic, pobreznych vod alebo tranzitného
priestoru, pokial st tito Statni prisluSnici tretich krajin a osoby bez $tatnej prislusnosti
opravneni (-¢) zdrziavat’ sa na tomto uzemi ako ziadatelia. Tato smernica sa vztahuje aj na
rodinnych prislusnikov Ziadatel'a za predpokladu, ze sa na tychto rodinnych prisluSnikov

ich vztahuje takato ziadost’ 0 medzinarodnt ochranu podla vnutrostatneho prava

2. Tato smernica sa nevztahuje na pripady ziadosti o diplomaticky alebo uzemny azyl

predlozené zastupitel'stvam clenskych Statov.

3. Clenské §taty sa mdzu rozhodnat’ uplatiovat’ tiito smernicu v stvislosti s postupmi
rozhodovania o Ziadostiach o iné formy ochrany, neZ s tie, podl'a nariadenia (EU) .../...

[nariadenie o opravneni na medzinarodna ochranu]”.

* U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
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Clanok 4

PriaznivejSie ustanovenia

Clenské §taty mozu zaviest' alebo si ponechat’ priaznivejsie ustanovenia, pokial’ ide o prijimacie
podmienky ziadatel'ov, ako aj rodinnych prislusnikov a blizkych pribuznych Ziadatel’ov, ktori sa
zdrziavaja v tom istom Clenskom State, za predpokladu, Ze tito rodinni prislusnici a blizki pribuzni
su zavisli od Ziadatel’ov, alebo z humanitarnych dovodov, pokial’ su tieto ustanovenia zluciteI'né

s touto smernicou.
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KAPITOLA 11
VSEOBECNE USTANOVENIA O PRIJIMACICH PODMIENKACH

Clanok 5

Informacie

1. Clenské staty ¢o najskor a véas poskytnu Ziadatel’om informadcie tykajice sa prijimacich
podmienok stanovenych v tejto smernici vrdtane osobitnych informdcii o ich prijimacich
systémoch, s cielom skuto¢ne umoznit’ Ziadatel’om poZivanie tychto prav a plnenie

povinnosti stanovenych v tejto smernici.

Clenské §tity poskytnii ¥iadatel'om najmi Standardné informdcie tykajiice sa prijimacich
podmienok stanovenych v I tejto smernici, pricom pouziju vzor, ktory vypracuje Agentira
Eurdpskej unie pre azyl (d’alej len ,,agentura pre azyl“). Uvedené informdcie sa
poskytnui Co najskor a najneskor do troch dni od prejavu vole podat’ Ziadost’ alebo

v lehote na registrdciu Yiadosti v stilade s nariadenim (EU) .../...".

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedené¢ho v dokumente PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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Clenské $taty zabezpetia, aby sa ziadatelom poskytovali informacie o organizaciach alebo
skupinach osob, ktoré poskytuji Specidlnu pravnu pomoc a zastupovanie vrdtane
informdcii o organizdcidach alebo skupindch osob, ktoré poskytuju tuto pravanu pomoc

a zastupovanie bezplatne, a o organizaciach, ktoré by im mohli pomdct alebo ich

informovat’ o dostupnych prijimacich podmienkach vratane zdravotne;j starostlivosti.

2. Clenské §taty zabezpedia, aby informacie uvedené v odseku 1 boli poskytnuté v pisomne;j
podobe strucnym, transparentnym, zrozumitel’nym a Pahko pristupnym spésobom a boli
jasne a jednoducho formulované v jazyku, ktorému ziadatel’ rozumie alebo o ktorom sa
odovodnene predpoklada, Ze mu ziadatel’ rozumie. V pripade potreby sa tieto informécie
poskytnt aj Gstne alebo, ak je to vhodné, vo vizudlnej podobe prostrednictvom videi alebo

piktogramov a prisposobia sa potrebam Ziadatel’ov.
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V pripade maloletej osoby bez sprievodu cClenské Staty poskytnu informdcie uvedené

v odseku 1 sposobom primeranym veku a sposobom, ktorym sa zabezpeci, aby im
maloleta osoba bez sprievodu porozumela, pricom sa vo vhodnych pripadoch pouZiju
informacné materidaly osobitne prisposobené maloletym osobam. Uvedené informdcie sa
poskytnu v pritomnosti zastupcu maloletej osoby bez sprievodu alebo osoby sposobilej

docasne konat’ ako zdstupca aZ do vymenovania zdstupcu.

Vo vynimocnych pripadoch moZe ¢lensky Stat poskytnut’ Ziadatel ovi informdcie uvedené
v odseku 1 prostrednictvom tlmocenia alebo vo vhodnych pripadoch vo vizudlnej podobe,

ako su videa alebo piktogramy, ak:
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a) nieje schopny poskytnut’ tieto informadcie pisomne v lehote stanovenej v uvedenom
odseku, pretoZe jazyk, ktorému Ziadatel’ rozumie alebo o ktorom sa odovodnene

predpoklada, e mu Ziadatel rozumie, je zriedkavy jazyk; a
b)  tento Ziadatel’ nasledne potvrdi, Ze rozumie poskytnutym informdciam.

V pripadoch uvedenych v tret om pododseku musi ¢lensky Stat ¢o najskor ziskat’ pisomny
preklad informadcii uvedenych v odseku 1 a poskytnut’ ho Ziadatel’ovi okrem pripadov,

ked’ je jasné, Ze jeho poskytnutie uZ nie je potrebné.
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Clanok 6

Dokumentdcia
1 Clenské $tity zarudia, aby sa #iadatelovi poskytol dokument uvedeny v éldanku 29 ods. 1
nariadenia (EU) .../...*.
2. Clenské staty nesmii vyZadovat’ od Ziadatel’ov, aby vylucne z dovodu, e si Siadatel'mi

o medzindarodnu ochranu, alebo vylucne na zdaklade ich Statnej prisluSnosti museli
poskytovat’ zbytoéné dokumenty alebo neprimerany pocet dokladov, ani nesmu ukladat’
Ziadatelom iné administrativne poZiadavky pred tym, ako im udelia prdava, na ktoré maju

ndarok podla tejto smernice.

3. Clenské $taty mé%u ziadatelom vydat cestovny doklad, len ak si ich pritomnost’ v inom
State vyzaduji zdvazné humanitarne dévody alebo iné nalichavé dovody. Platnost’

cestovného dokladu musi byt obmedzena na tcel a trvanie potrebné z dévodu jeho

vydania.
* U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedené¢ho v dokumente PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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Clinok 7

Organizdcia prijimacich systémov

1 Clenské tity mésu slobodne organizovat’ svoje prijimacie systémy v silade s touto

smernicou. Ziadatelia sa mé3u vol’ne pohybovat’ na tizemi dotknutého lenského $titu.

2. Za predpokladu, Ze vetci Ziadatelia ucinne vyuZivaju svoje prava podl’a tejto smernice,
moZu Clenské Staty umiestnit’ Ziadatel’ov do ubytovacich zariadeni na svojom uzemi

s cielom riadit’ svoje azylové a prijimacie systémy.

3. Pri pridel’ovani alebo prerozdel’ ovani Ziadatel’ov do ubytovacich zariadeni élenské Staty
zohladiuju objektivne faktory vrdatane celistvosti rodiny, ako sa uvadza v ¢lanku 14,

a osobitnych prijimacich potrieb Ziadatel’ov.
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4. Poskytnutie materidalnych prijimacich podmienok clenskymi Statmi moZe byt
podmienené skutoénym pobytom Ziadatel’ov v ubytovacom zariadeni, ktoré im bolo

pridelené v sulade s odsekom 2.

5. Clenské staty méu takisto zaviest’ mechanizmy na posudzovanie a rieSenie potrieb
svojich prijimacich systémov vrdatane mechanizmov na ucely overovania skutocéného
pobytu Ziadatel’ov v ubytovacich zariadeniach, ktoré im boli pridelené v sulade

s odsekom 2.

6. Clenské 3taty od ziadatel'ov vyzaduju, aby prisluinym organom oznamili svoju aktudlnu
adresu, telefonne ¢islo, kde ich mozno zastihnlt,, a v pripade, ak je dostupnd, e-mailovii
adresu. Clenské tdty takisto od ¥iadatel’ov vyfadujii, aby takymto prislusnym organom &o

najskor oznamili aktkol'vek zmenu adresy, telefonneho ¢isla alebo e-mailovej adresy.

7. Clenské §tity nemusia prijat’ administrativne rozhodnutia na ucely tohto Elanku.
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Clinok 8

Pridelenie Ziadatel’ov do geografickej oblasti

1 Clenské $tity mésu pridelit’ iadatelov do geografickej oblasti na svojom tizemi, v ramci
ktorej sa moZu vol’ne pohybovat’ pocas trvania konania o medzindrodnej ochrane

v siilade s nariadenim (EU) .../...".

2. Clenské $tity mésu pridelit’ iadatelov do geografickej oblasti na svojom tizemi v siilade
s odsekom 1 len na ucel zarucenia rychleho, ucinného a efektivneho spracovania ich
fiadosti v stilade s nariadenim (EU) .../..." alebo geografického rozdelenia danych

Ziadatelov so zretel’om na kapacity dotknutych geografickych oblasti.

Clenské $tity informuji ¥iadatel’ov v siilade s ¢ldnkom 5 o ich prideleni do geografickej

oblasti, ako aj o geografickych hraniciach tejto oblasti.

* U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedené¢ho v dokumente PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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3. Clenské tdaty zabezpedia, aby ¥iadatelia mali viéinny pristup k svojim prdvam podla tejto
smernice a k procesnym zdarukam v konani o medzindrodnej ochrane v ramci
geografickej oblasti, do ktorej boli Ziadatelia prideleni. Uvedend geograficka oblast’ musi
byt’ dostatocne rozsiahla, musi umoZziiovat’ pristup k nevyhnutnej verejnej infrastruktiure

a nesmie narusSovat’ nedotknutel’nost’ sukromia.

4. Clenské $tity nemusia prijat’ administrativne rozhodnutia na ucely odseku 1.
5. Clenské stity udelia Ziadatel’ovi na jeho Ziadost’ povolenie docasne opustit’ geografickii

oblast’ 7 riadne odovodnenych naliehavych a vaznych rodinnych dévodov alebo 7 dovodu

nevyhnutného lekdrskeho oSetrenia, ktoré nie je k dispozicii v danej geografickej oblasti.
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Ak Ziadatel’ opusti geograficku oblast’ bez povolenia, Clensky Stat neuplatni iné sankcie,

ako su sankcie ustanovené v tejto smernici.

Ziadatel’ nemusi ¥iadat’ o povolenie dostavit’ sa na orgdny a sidy, ak je pritomnost’
daného %iadatela potrebnd. Ziadatel’ takéto terminy vopred ozndmi prislusnym

organom.

Ak sa zistilo, a to aj v dosledku Ziadosti Ziadatela o opravny prostriedok alebo
preskumanie v sulade s clankom 29, Ze Ziadatel’ovi nebol poskytnuty ucinny pristup
k jeho pravam podla tejto smernice alebo k procesnym zdarukam v konani

o medzindrodnej ochrane v ramci geografickej oblasti, pridelenie tohto Ziadatela do

danej geografickej oblasti straca platnost’.

Pred uplatnenim tohto clanku dotknuty ¢lensky Stdt stanovi podmienky uplatnenia tohto
¢lanku vo vnutroStatnom prave a informuje Komisiu a agentiuru pre azyl v sulade

s kapitolou 5 nariadenia (E U) 2021/2303.
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Clanok 9
Obmedzenia slobody pohybu

1. Ak je to potrebné, Clenské Staty moZu rozhodnut’, Ze Ziadatel’ovi povolia len konkrétne
miesto pobytu, ktoré je prisposobené na ubytovanie Ziadatel’ov, z d6v0du| verejného
poriadku alebo I na ucely u¢inného zabranenia Uteku Ziadatel’a, ak existuje riziko uteku,

najmé pokial’ ide o:

a) I ziadatel'ov, ktori s# povinni zdrziavat’ sa v inom ¢lenskom State v sulade s

&lankom 17 ods. 4 nariadenia (EU) .../...*, alebo

b)  ziadatel'ov, ktori boli presunuti do ¢lenského §tatu, v ktorom st povinni zdrziavat’ sa
v stlade s éldnkom 17 ods. 4 nariadenia (EU) .../... *, po uteku do in¢ho ¢lenského

Statu.

Ak bolo Ziadatel’ovi povolené len konkrétne miesto pobytu v sulade s tymto odsekom,
poskytovanie materialnych prijimacich podmienok je podmienené skuto¢nym pobytom

ziadatel’a na danom konkrétnom mieste.

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedené¢ho v dokumente PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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2. I Clenské $taty mé%u v pripade potreby od fiadatel’ov pozadovat, aby sa hldsili
prislusnym orgénoml v stanoveny ¢as alebo v primeranych intervaloch bez toho, aby tym

boli neprimerane dotknuté prava Ziadatel’ov podl’a tejto smernice.

Takéto poZiadavky hlasenia moZu byt’ uloZené s ciel’om zabezpedit’, aby sa dodrZiavali

rozhodnutia uvedené v odseku 1, alebo s ciel’om ucinne zamedzit’ Uteku Ziadatel ov.

3. Clenské 3taty mozu Fiadatelovi na jeho Yiadost’ udelit’ povolenie na pobyt doéasne mimo
konkrétneho miesta, ktoré bolo urcené v sulade s odsekom 1. Rozhodnutia tykajuce sa
takéhoto povolenia sa prijimaji objektivne a nestranne na zdklade podstaty jednotlivého

pripadu, a ak sa povolenie neudeli, rozhodnutie sa musi odovodnit’.

Ziadatel’ nemusi Ziadat’ o povolenie dostavit’ sa na organy alebo sudy, ak je pritomnost’

daného Ziadatela potrebna. Ziadatel’ musi takéto terminy ozndmit’ prislusnym orgdnom.
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Rozhodnutia prijaté v sulade s odsekmi 1 a 2 musia byt’ primerané a musia zohladriovat’
prislusné aspekty individudlnej situdcie Ziadatela vratane jeho osobitnych prijimacich

potrieb | .

V pripade kazdého rozhodnutia prijatého v sulade s odsekmi 1 a 2 tohto ¢lanku ¢lenské
Staty uvedl v uvedenom rozhodnuti dovody tykajuce sa skutkového a v prislusnych
pripadoch aj pravneho stavu. Ziadatelia musia byt’l pisomne informovanil o takomto
rozhodnuti, ako aj o postupoch na napadnutie rozhodnutia v sulade s ¢lankom 29

a 0 dosledkoch nedodrzania povinnosti ulozenych v rozhodnuti. Clenské Stdty poskytnii
takéto informadcie Ziadatel’om v jazyku, ktorému rozumeju alebo o ktorom sa
odovodnene predpoklada, Ze mu rozumeju, v struénej, transparentnej, zrozumitel’nej
a Pahko dostupnej forme pouZitim jasného a zrozumitel’ného jazyka. Clenské $tdty
zabezpedia, aby rozhodnutia prijaté v sulade s tymto ¢lankom preskumal sudny orgdn
z uradnej moci, ak sa uplatituju dlhsie ako dva mesiace, alebo aby sa proti tymto

rozhodnutiam bolo moziné odvolat’ na Ziadost’ dotknutého Ziadatel’a v sulade s élankom

29.
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Clanok 10

Zaistenie

1. Clenské Staty nesmu zaistit’ osobu len z toho dovodu, Ze tato osoba je ziadatelom, alebo na
zaklade Statnej prislu§nosti tohto Ziadatel’a. Zaistenie musi byt’ zaloZené len na jednom
alebo viacerych dovodoch na zaistenie stanovenych v odseku 4. Zaistenie nesmie mat’

sankénu povahu.

2. Ak je to potrebné, ¢lenské Staty mozu na zéklade individudlneho postdenia kazdého
jednotlivého pripadu ziadatel'a zaistit’, ak nemozno ucinne uplatnit’ iné, miernejSie

alternativne donucovacie opatrenia.

3. Pri zaisteni Ziadatela ¢lenské Staty zohladnia akékolvek viditel’né znaky, vyhldsenia
alebo prejavy, ktoré naznacuju, Ze ide o Ziadatela s osobitnymi prijimacimi potrebami.
Ak eSte nebolo ukoncené posudenie stanovené v ¢lanku 25, ukonci sa bez zbytocéného
odkladu a jeho vysledky sa zohladnia pri rozhodovani o tom, ¢i ma zaistenie pokracovat’

alebo éi je potrebné upravit’ podmienky zaistenia.
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4. Ziadatela mozZno zaistit’ iba na zdklade jedného alebo viacerych z tychto dévodov:
a)  zistenie alebo overenie totoznosti alebo Statnej prislusnosti;

b)  zistenie skutoCnosti, na ktorych je zalozena ziadost’ 0 medzinarodntl ochranu a ktoré

by bez zaistenia nebolo mozné ziskat’, najmé ak existuje riziko uteku;

c)  zabezpeCenie dodrziavania pravnych povinnosti ulozenych ziadatel'ovi
v individualnom rozhodnuti v stlade s ¢lankom 9 ods. 1 v pripadoch, ked’ si ziadatel

nesplnil tieto povinnosti a nad’alej existuje riziko uteku;

d) rozhodovanie v ramci konania na hraniciach v stlade s ¢lankom 43 nariadenia (EU)

.../... 0 prave Zziadatel'a vstapit’ na Gizemie;

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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e) ak je ziadatel zaisteny a vztahuje sa na neho konanie o navrate podl'a smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES'* s ciel'om pripravit névrat alebo
vykon vyhostenia a prislusny ¢lensky stat moze na zaklade objektivnych kritérii
vratane skutocnosti, ze ziadatel’ uz mal pristup ku konaniu o medzindrodnej
ochrane, dolozit’, Ze existuje odovodnené podozrenie, Ze ziadatel’ prejavil vol'u
podat’ ziadost’ 0 medzinarodnu ochranu vylu¢ne s cielom oddialit’ alebo zmarit

vykonanie rozhodnutia o navrate;
f)  aksito vyzaduje ochrana narodnej bezpecnosti alebo verejného poriadku;
g) v silade s ¢lankom 44 nariadenia (EU) .../...%.
Dovody zaistenia uvedené v prvom pododseku sa stanovia vo vnutro$tatnom prave.

5. Clenské staty zabezpecia, aby sa vo vnutrostatnom prave stanovili pravidla upravujice
alternativy k zaisteniu, ako napriklad pravidelné hlasenie sa prislusSnym organom, zloZenie

finan¢nej zabezpeky alebo povinnost’ zdrziavat’ sa na uréitom mieste.

14 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008 o spolo¢nych
normach a postupoch clenskych Statov na ucely navratu Statnych prislusnikov tretich krajin,
ktori sa neopravnene zdrZiavaji na ich izemi (U. v. EU L 348, 24.12.2008, s. 98).

* U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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Clanok 11

Zaruky pre zaistenych ziadatel'ov

1. Ziadatel je zaisteny iba na ¢o najkrat$i mozny &as a len pokial’ pretrvavaji dovody

stanovené v ¢lanku 10 ods. 4.

Spravne konania tykajice sa dovodov zaistenia stanovenych v ¢lanku 10 ods. 4 sa
vykonaju s nalezitou starostlivost'ou. Oneskorenia v spravnych konaniach, ktoré nie su

zavinené ziadatel'om, nie s dovodom na to, aby bol ziadatel’ nad’alej zaisteny.

2. Zaistenie ziadatel'ov nariad’uju pisomne sidne alebo spravne organy. V prikaze na
zaistenie sa uvedu dovody tykajtce sa skutkového, ako aj pravneho stavu, na ktorych je
zaistenie zalozené, a tieZ dovody, preco sa neméoZu ucinne uplatnit’ miernejsie

alternativne donucovacie opatrenia.
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Ak je zaistenie nariadené spravnymi organmi, ¢lenské Staty zabezpecia urychlené sudne
preskiumanie zakonnosti zaistenia, ktoré¢ sa vykona z iradnej moci alebo na ziadost’
ziadatela, alebo 7 uradnej moci aj na Ziadost’ Ziadatel’a. Ak sa preskimanie vykonéava

z uradnej moci, musi sa uzavriet’ ¢o najskor, so zretel’om na okolnosti kaZdého pripadu,
a najneskor do 15 dni alebo vo vynimocnych pripadoch do 21 dni po zacati zaistenia. Ak
sa preskimanie vykondva na ziadost’ ziadatel'a, musi sa uzavriet’ Co najskor, so zretel’om
na okolnosti kazdého pripadu, a najneskor do 15 dni alebo vo vynimocnych pripadoch

do 21 dni po zacati prislusného konania. I

Ak sudne preskumanie uvedené v prvom pododseku, ktoré bolo vykonané 7 uradnej
moci, nebolo uzavreté do 21 dni od zaciatku zaistenia, alebo ak bolo vykonané na
Ziadost’ Ziadatel'a a nebolo uzavreté do 21 dni po zacati prislusného konania, ziadatel

musi byt’ bezodkladne prepusteny I .
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4. Zaistenym ziadatel'om sa bezodkladne pisomne, v jazyku, ktorému Ziadatelia rozumeju
alebo o ktorom sa odovodnene predpokladd, ze mu rozumeji, ozndmia dévody zaistenia
a postupy stanovené vo vnutroStaitnom prave pre podanie opravného prostriedku proti

prikazu na zaistenie, ako aj moznost’ ziadat’ o bezplatnu pravnu pomoc a zastupovanie.

5. Zaistenie podlieha v primeranych casovych intervaloch preskimaniu stdnym organom
z Uradnej moci alebo na ziadost’ dotknutého ziadatel’a, a to najma v pripade dlhsej doby
zaistenia, vzniku relevantnych okolnosti ¢i zistenia novych informécii, ktoré moézu mat’

vplyv na zdkonnost’ zaistenia.
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Bez toho, aby bol dotknuty prvy pododsek, zaistenie maloletych osob bez sprievodu sa

musi 7 uradnej moci pravidelne preskumavat’.

Dotknuty Ziadatel’ musi byt’ bezodkladne prepusteny, ak je podl’a sudneho preskumania

jeho zaistenie nezdakonné.

6. V pripade sudneho preskumania prikazu na zaistenie, ktoré sa stanovuje v odsekoch 3 a 5
tohto Clanku, Clenské Staty ziadatel'om zabezpecia pristup k bezplatnej pravnej pomoci

a zastupovaniu za podmienok stanovenych v ¢lanku 29. I
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Clanok 12

Podmienky zaistenia

1. Zaistenie ziadatel'ov sa spravidla vykonava v Specializovanych zariadeniach urc¢enych na
zaistenie. Ak Clensky stat nemoze poskytnat’ ubytovanie v Specializovanom zariadeni
urenom na zaistenie a je nuteny vyuzit’ ubytovanie v Gstave na vykon vizby, zaisteny
ziadatel je umiestneny oddelene od beznych véziiov a uplatiuji sa podmienky zaistenia

stanovené v tejto smernici.

Ak je to mozné, zaisteni ziadatelia su umiestneni oddelene od ostatnych Statnych

prislusnikov tretich krajin, ktori nepodali ziadost’ 0 medzindrodnu ochranu.

Ak nie je mozné ziadatel'ov umiestnit’ oddelene od ostatnych Statnych prislusnikov tretich
krajin, prislusny ¢lensky Stat zabezpeci uplatnenie podmienok zaistenia stanovenych v tejto

smernici.

2. Zaisteni ziadatelia maju pristup na otvorené priestranstva.
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Clenské $taty zabezpetia, aby osoby zastupujuce Urad vysokého komisara Organizacie
Spojenych narodov pre utecencov (dalej len ,,UNHCR*) mali moznost’ komunikovat’ so
ziadateI'mi a navstevovat’ ich v podmienkach, ktoré zabezpecuju sukromie. Tato moznost’
sa vzt'ahuje aj na organizacie, ktoré v mene UNHCR pdsobia na uzemi prislusného

Clenského Statu na zaklade dohody s tymto ¢lenskym Statom.

Clenské $taty zabezpedia, aby rodinni prislusnici, pravni zastupcovia alebo poradcovia

a osoby zastupujuce prislusné mimovladne organizacie uznané dotknutym c¢lenskym
Statom mali moznost’ komunikovat’ so ziadateI'mi a navstevovat’ ich v podmienkach, ktoré
zabezpecuju stukromie. Obmedzenie pristupu do zariadenia uréen¢ho na zaistenie mozno
ulozit’ len vtedy, ak je to na zéklade vnutrostatneho prava objektivne nevyhnutné

z hl'adiska bezpecnosti, verejného poriadku alebo administrativneho riadenia zariadenia
uréeného na zaistenie a za predpokladu, Ze tym pristup nie je vyrazne obmedzeny alebo

znemozneny.
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5. Clenské $taty zabezpetia, aby boli zaisteni Ziadatelia pravidelne informovani o vntitornom
poriadku zariadenia uréeného na zaistenie, ako aj o pravach a povinnostiach tychto
ziadatel'ov v jazyku, ktorému ziadatelia rozumejt alebo o ktorom sa oddévodnene
predpokladd, Ze mu ziadatelia rozumeju. V pripade, ak je Ziadatel’ zaisteny na hranicnom
priechode alebo v tranzitnom priestore, ¢lenské Staty sa mézu v riadne odévodnenych
pripadoch a na primeranu dobu, ktora musi byt’ ¢o najkratsia, odchylit’ od tejto povinnosti.

Tato odchylka sa neuplatiiuje v pripadoch uvedenych v ¢lanku 43 nariadenia (EU) .../...*.

* U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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Clanok 13

Zaistenie ziadatel'ov s osobitnymi prijimacimi potrebami

1. Zdravotnému stavu vratane duSevného zdravia zaistenych ziadatel'ov, ktori maji osobitné

prijimacie potreby, venuju vnutrostatne organy prvoradil pozornost.

Ak by zaistenie Ziadatelov s osobitnymi prijimacimi potrebami vaZne ohrozilo ich fyzické

a duSevné zdravie, tito Ziadatelia nesmu byt zaisteni.

Pri zaisteni ziadatel'ov s osobitnym prijimacimi potrebami ¢lenské Staty zabezpecia, aby
boli tito Ziadatelia pravidelne monitorovani a aby im bola véas poskytovana primerana

pomoc s prihliadnutim na ich osobitnt situéciu vratane ich fyzického a duSevného zdravia.

2. Maloleté osoby sa spravidla nezaist’ujii. Umiestnia sa vo vhodnom ubytovacom zariadeni

v stilade s Clankami 26 a 27.

Pre rodiny s maloletymi osobami sa spravidla pouZivaju primerané alternativy
k zaisteniu v sulade so zdsadou celistvosti rodiny. Takéto rodiny sa umiestnia

v ubytovacich zariadeniach, ktoré su pre ne vhodné.
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Maloleté osoby mozno vo vynimocnych pripadoch zaistit’ ako krajné rieSenie a ak sa
dospeje k zaveru, ze sa nem6zu ucinne uplatnit’ iné, miernejsie alternativne donucovacie
opatrenia, a ak sa vyhodnoti, Ze zaistenie je v ich najlepSom zdujme v sulade s clankom

26:

a) v pripade maloletych 0sob so sprievodom, ak je zaisteny rodi¢ alebo primdrny

opatrovnik maloletej osoby, alebo
b) v pripade maloletych 0sob bez sprievodu, ak zaistenie chrdani maloletu osobu.

Takéto zaistenie musi trvat’ o najkratSiu dobu. Maloleté osoby nikdy nesmui byt’ zaistené
v ustave na vykon vézby ani v inom zariadeni pouZivanom na ucely presadzovania prava.
Musi byt’ vyvinuté maximalne usilie na prepustenie zaistenych maloletych osdb a na ich

umiestnenie do ubytovacieho zariadenia vhodného pre maloleté osoby.
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Clenské $taty v prvom rade zohl'adiiuju najlepsie zaujmy diet'at’a, ako sa uvadza v ¢lanku

26.

Zaistené maloleté osoby rnajl'll pravo na vzdelavanie v sulade s ¢clankom 16, pokial’
poskytovanie vzdelavania pre ne nema obmedzeny vyznam vzhl’adom na vel’mi kratke
obdobie ich zaistenia. Takéto maloleté osoby musia mat’ aj moznost’ zapajat’ sa do

volnocasovych aktivit, a to vratanie hier a rekreanych ¢innosti zodpovedajucich ich veku.

3. Zaistené maloleté osoby bez sprievodu sal ubytuju v zariadeniach prisposobenych na
byvanie maloletych osob bez sprievodu. Takéto zariadenia musia mat’ k dispozicii
persondl, ktory je kvalifikovany na ochranu prav maloletych oséb bez sprievodu

a plnenie ich potrieb.
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V pripade zaistenia maloletych oséb bez sprievodu Clenské Staty zabezpecia, aby boli

ubytované oddelene od dospelych osdb.

4. Zaistenym rodinadm sa poskytne oddelené ubytovanie, ktoré zabezpecuje primerané

sukromie.

Zaistené rodiny s maloletymi osobami sa ubytuju v zariadeniach urcéenych na zaistenie

a prisposobenych potrebam maloletych 0sob.

5. I Clenské $taty zabezpeCia, aby boli zaisteni #iadatelia a ZiadateP’ky ubytovani oddelene,
okrem pripadov, ak su zaisteni Ziadatelia rodinni prislusnici a vietky dotknuté osoby

vyjadrili stihlas s ich spolo¢nym ubytovanim.

Vynimky z prvého pododseku mozno uplatnit’ aj pri vyuzivani spolo¢nych priestorov

uréenych na rekreacné a spolocenské aktivity vratane podavania stravy.
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6. Ak je ziadatel’ zaisteny na hrani¢nom priechode alebo v tranzitnom priestore, okrem
pripadov uvedenych v ¢lanku 43 nariadenia (EU) .../... ", Clenské Staty sa v riadne
odovodnenych pripadoch m6zu na primeranu dobu, ktord musi byt’ ¢o najkratsia, odchylit
od ustanoveni odseku 3 prvého pododseku, odseku 4 a odseku 5 prvého pododseku.
Clenské staty musia mat’ k dispozicii postalujiice zariadenia a zdroje, aby sa zabezpecilo,
Ze vynimky stanovené v tomto odseku uplatnia len vo vynimocnych situdcidach. V pripade
uplatnenia uvedenych vynimiek cClenské $taty o tom informuju Komisiu a agentiiru pre

azyl.

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedené¢ho v dokumente PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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Clanok 14
Rodiny

Ak ¢lensky stat poskytne ziadatel'om ubytovanie, prijme vhodné opatrenia na zachovanie, pokial’ je
to mozné, celistvosti rodiny, ktora sa nachddza na jeho tzemi. Takéto opatrenia sa vykonavaju so

suhlasom Ziadatela.

Clanok 15

Lekéarske vysetrenie

Clenské §taty mozu vyzadovat’ lekarske vySetrenie Ziadatelov z dovodov ochrany verejného

zdravia.
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Clanok 16

Skolska dochadzka a vzdelavanie maloletych osob

1. Clenské §taty poskytuji maloletym detom Ziadatel'ov a Ziadatelom, ktori st maloletymi
osobami, rovnaky pristup k vzdelavaniu ako svojim vlastnym Statnym prisluSnikom, a to
za podobnych podmienokl dovtedy, kym sa skutocne nevykona rozhodnutie o vyhosteni

takychto maloletych 0sob alebo o vyhosteni ich rodicov.

Zohladriiuju sa osobitné potreby maloletych osob, najmdi pokial’ ide o dodrZiavanie
prava diet’at’a na videldvanie a pristup k zdravotnej starostlivosti. Vzdelavanie
maloletych 0sob je spravidla integrované do vzdelavania vlastnych Statnych prisluSnikov
Elenskych Statov a musi mat’ rovnaki kvalitu. Clenské Stdty vynaloia vetko isilie, aby
zabezpecili kontinuitu videldavania maloletych osob dovtedy, kym sa skutoc¢ne nevykonad

rozhodnutie o ich vyhosteni alebo o vyhosteni ich rodicov.
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Clenské $taty nesmu odopriet’ stredoskolské vzdelavanie len z toho dovodu, Ze maloleta

osoba dosiahla plnoletost’.

2. Clenské §taty poskytna maloletym osobam uvedenym v odseku 1 pristup k vzdelavaciemu
systému co najskor a nesmu odlozit’ poskytnutie uvedeného pristupu o viac ako dva
mesiace odo dna podania ziadosti o0 medzinadrodnt ochranu po zohl’adneni Skolskych
prazdnin. Clenské $tdaty poskytnii vzdeldvanie v ramci vieobecného vzdeldvacieho
systému. Ako docasné opatrenie a po dobu najviac jedného mesiaca vSak clenské Staty

moZu poskytovat’ videlavanie mimo vSeobecného videlavacieho systému.
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V pripade potreby sa maloletym osobam poskytna pripravné kurzy vratane jazykovych

kurzov s ciel'om ul'ah¢it’ ich pristup k v§eobecnému vzdelavaciemu systému a ucast’ v iom

3. Ak pristup k v§eobecnému vzdelavaciemu systému I nie je mozny z dovodu osobitnej
situdcie, v ktorej sa maloletd osoba nachadza, dotknuty Clensky Stat mdze v sulade so

svojim vnutro$tatn ravom a praxou ponuknut’ iné formy vzdelavania.
y
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Clanok 17

Zamestnanie

1. Clenskeé Staty zabezpecia, aby Ziadatelia najneskdr do Siestich mesiacov odo dia
zaregistrovania Ziadosti o medzinarodnu ochranu ziskali pristup na trh prace za
predpokladu, Ze este nebolo prijaté spravne rozhodnutie prisluSného organu a omeskanie

nebolo zavinené ziadatel'om.

Ak Clensky stat urychlil preskimanie podstaty ziadosti o medzinarodnt ochranu v sulade
s ¢lankom 42 ods. 1 pism. a) az f) nariadenia (EU) .../... ", pristup na trh prace sa

neposkytne alebo, ak uz bol poskytnuty, sa odnime.

* U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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2. Clenské $taty zabezpetia, aby Ziadatelia, ktori majii pristup na trh prace v sulade

s odsekom 1, mali skuto¢ny pristup na trh prace v sutlade s vnutrostatnym pravom.

Clenské $taty mozu z dovodov politik trhu prace vrdtane zohPadnenia tirovne
nezamestnanosti mladych Pudi overit, ¢i by sa konkrétne vol'né pracovné miesto, ktoré
zamestnavatel’ zvazZuje obsadit’ Ziadatel’om, ktory ma pristup na trh prdce v sulade

s odsekom 1, nedalo obsadit’ Statnymi prislusnikmi dotknutého ¢lenského Statu, inymi
obéanmi Unie alebo $tatnymi prislusnikmi tretich krajin a osobami bez $tatnej prislugnosti,
ktori sa opravnene zdrziavaji na uzemi daného Clenského Statu. Ak clensky Stdt zisti, Ze
konkrétne vol’né pracovné miesto by mohli obsadit’ takéto osoby, ¢lensky Stat alebo

zamestndvatel’ moZe odmietnut’ zamestnat’ Ziadatel’a nadané vol’né pracovné miesto.
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3. Clenské $taty zabezpetia, aby sa so ¥iadatel’mi, ktorym bol poskytnuty pristup na trh
prdce v sulade s odsekom 1, zaobchddzalo rovnako ako s ich vlastnymi $tatnymi
prislusnikmi, pokial ide o:

a)  podmienky zamestndvania, minimalny pracovny vek a pracovné podmienky vratane
mzdy a ukoncenia pracovného pomeru, pracovného ¢asu, dovolenky a sviatkov, ako
aj podmienok bezpec¢nosti prace a ochrany zdravia na pracovisku;

b)  slobodu zdruzovania a spol€ovania sa a ¢lenstva v organizacii zastupujuce;j
pracovnikov alebo zamestnavatel'ov, resp. v akejkol'vek organizicii, ktorej ¢lenovia
vykonavaju konkrétne povolanie, vratane vyhod poskytovanych takymito
organizaciami, a to bez toho, aby boli dotknuté vnutrostatne ustanovenia o verejnom
poriadku a verejnej bezpecnosti;
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d)

vzdelavanie a odbornl pripravu vrdtane kurzov odbornej pripravy na zlepSenie
zrucnosti, praktickych skiuisenosti na pracovisku a poradenskych sluzieb v oblasti

zamestnania,

uznavanie diplomov, osved¢eni a inych dokladov o formalnych kvalifikaciach

v ramci existujucich postupov na uznavanie zahrani¢nych kvalifikacii I ;a

pristup k vhodnym mechanizmom na posudenie, overenie a uznanie vysledkov

predoslého videlavania a praxe Ziadatel ov.
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4. Clenské $taty mozu obmedzit’ rovnaké zaobchadzanie so Ziadatel'mi, ktori maji pristup na

trh prdce v sulade s odsekom 1.

a) pokial’ ide o odsek 3 pism. b) I , ich vylu¢enim z i¢asti na riadeni subjektov
spravujucich sa verejnym pravom a z vykonu funkcie spravujucej sa verejnym

pravom;
b)  pokial’ ide o odsek 3 pism. ¢), vyliucenim:

i)  grantov a poZiciek tykajucich sa vzdelavania a odbornej pripravy a uhrady
poplatkov v sulade s vnutroStatnym pravom, pokial’ ide o pristup

k univerzitnému alebo postsekunddarnemu vzdelavaniu; a

ii)  vzdelavania a odbornej pripravy, ktoré sa neposkytuju v ramci existujucej
pracovnej zmluvy, a to aj vtedy, ked’ sa poskytuju na ucely povySenia

v zamestnani;
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¢c) pokial’ ide o odsek 3 pism. d) alebo ¢), neposkytnutim rovnakého zaobchddzania
pocas najmenej troch mesiacov odo diia, ked’ bola zaregistrovana Ziadost’

o medzindarodnu ochranu.

Clenské tdaty zabezpedia, aby sa so ¥iadatel’mi, ktori sti zamestnani alebo majii na
zaklade predchadzajuceho zamestnania ndarok na davky socidalneho zabezpecenia,
zaobchadzalo rovnako ako s ich vlastnymi Statnymi prislusnikmi, pokial’ ide o Casti

socidlneho zabezpeclenia uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 a 2 nariadenia (ES) ¢. 883/2004.

Bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie (EU) & 1231/2010, mé3u Elenské Staty obmedzit’
rovnaké zaobchddzanie podla odseku 5 tohto élanku vylucenim davok socidlneho

zabezpecenia, ktoré nezavisia od obdobi zamestnania alebo od platieb prispevkov.
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7. Prévo na rovnaké zaobchddzanie podla tohto ¢lanku nezakladé pravo na pobyt
v pripadoch, ked’ bolo pravo ziadatel’a zdrziavat’ sa na izemi ¢lenského Statu ukoncené

rozhodnutim prijatym v stlade s nariadenim (EU) .../...".

8. Na ucely odseku 3 pism. d) tohto Clanku a bez toho, aby bol dotknuty clanok 2 ods. 2
a Clanok 3 ods. 3 smernice 2005/36/ES, Clenské Staty ul’ahcuju pokial’ moZno uplny
pristup k existujiicim postupom uzndvania zahrani¢nych kvalifikdcii pre Ziadatelov,

ktori nemozu poskytnut’ listinné dokazy o svojich kvalifikdacidach.

9. Pristup na trh prace sa nemoze odmietnut’ pocas konania o opravnom prostriedku, ak ma
Ziadatel’ pravo zdrZiavat’ sa na uzemi clenského Statu pocas tohto konania, a to az do

ozndmenia zamietavého rozhodnutia o opravnom prostriedku.

* U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedené¢ho v dokumente PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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Clinok 18

Jazykové kurzy a odbornd priprava

Clenské staty zabezpecia ¥iadatelom pristup k jazykovym kurzom, kurzom obéianskej vichovy
alebo kurzom odbornej pripravy, ktoré tieto Clenské Staty povaZuju za vhodné nato, aby pomohli
zvySit’ schopnosti Ziadatel’ov konat’ samostatne, komunikovat’ s prisluSnymi organmi alebo ndjst’
si zamestnanie, alebo, v zdvislosti od vnutroStdatneho systému, ¢lenské Staty umoZnia pristup

k takymto kurzom nezavisle od toho, ¢ maju Ziadatelia pristup na trh prace v sulade s ¢lankom

17.

Ak maju Ziadatelia dostatocné prostriedky, Clenské Staty moZu poZadovat’, aby uhradili alebo

prispeli na naklady na kurzy uvedené v prvom odseku.
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Clanok 19

Vseobecné pravidla tykajuce sa materialnych prijimacich podmienok a zdravotnej starostlivosti

1. Clenské §taty zabezpedia, aby boli Ziadatelom od okamihu prejavu vole podat’ Ziadost
0 medzindrodnu ochranu poskytnuté materidlne prijimacie podmienky, a to v stlade

s ¢lankom || 26 || nariadenia (EU) .../...".

2. Clenské $taty zabezpeia, aby materialne prijimacie podmienky a zdravotnd starostlivost’
poskytnuta v sulade s clankom 22 poskytli ziadatel'om primeranu zivotnu Uroven, ktord im
zaruci Zivobytie, ochrani ich fyzické a psychické zdravie a bude respektovat’ ich prava

podla charty.

Clenské Staty zabezpecia, aby bola zivotnd Groven uvedend v prvom pododseku
zabezpecend osobitnej situacii ziadatel'ov s osobitnymi prijimacimi potrebami, ako aj

v pripade zaistenych o0sob.

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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3. Clenské $taty mozu poskytovat’ vietky alebo niektoré materialne prijimacie podmienky
pod podmienkou, Ze ziadatelia nemaju dostatok prostriedkov na primeranu Zivotnu tiroveri

uvedenu v odseku 2.

4. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, mozu Clenské staty od ziadatel'ov pozadovat’, aby
hradili alebo prispievali na naklady na materidlne prijimacie podmienky I , ak na to maju

dani ziadatelia dostatok prostriedkov, napriklad ak uz primeranti dobu pracuju.

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, moZu Clenské Staty od Ziadatelov tieZ poZadovat’, aby
hradili alebo prispievali na ndklady na poskytovanu zdravotnu starostlivost’, ak na to
maju dani Ziadatelia dostatok prostriedkov, okrem pripadov, ked’ je zdravotna

starostlivost’ poskytovand Statnym prisluSnikom tychto ¢lenskych Statov bezplatne.
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5. Ak sa zisti, Ze ziadatel’ mal dostatok prostriedkov na thradu nakladov materidlnych
prijimacich podmienok alebo zdravotnej starostlivosti poskytnutej v sulade s odsekom 4
v Case, ked’ bola Ziadatel ovi poskytovand primerand Zivotnd uroveii, Clenské Staty mézu
poziadat’ ziadatel'a o nahradu nakladov tychto materialnych prijimacich podmienok alebo

zdravotnej starostlivosti.

6. Clenské $taty pri posudzovani prostriedkov Ziadatel’a v pripadoch, ked’ sa od Ziadatel'a
pozaduje uplna alebo ¢iastocna thrada nakladov na materialne prijimacie podmienky
a poskytnutu zdravotnu starostlivost’ alebo sa od Ziadatel'a poZaduje, ndhrada nakladov
podla odseku 5, dodrziavajii zasadu proporcionality. Clenské $taty takisto zohl'adnia
individudlnu situdciu ziadatel'a a potrebu reSpektovat’ jeho dostojnost’ alebo osobnu

integritu, vratane jeho osobitnych prijimacich potrieb. I
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7. Ak cClenské Staty poskytuji materialne prijimacie podmienky formou financnych
prispevkov alebo poukézok, ich vyska sa stanovi na zdklade Grovni, ktoré dotknuty ¢lensky
Stat stanovil na zaklade prava alebo praxe s cielom zabezpecit’ primerana Zivotnu uroven
svojich statnych prislusnikov. Clenské Staty o uvedenych uirovniach informujii Komisiu a
agentiiru pre azyl. Clenské §taty mozu v tejto suvislosti poskytniit’ ziadatelom menej
priaznivé zaobchadzanie ako svojim Statnym prisluSnikom, najmé ak sa hmotna podpora
poskytuje v plnej miere alebo Ciasto¢ne v materialnej forme alebo ak uvedené urovne
uplatnované na vlastnych Statnych prislusnikov maju za ciel’ zabezpecit’ vyssiu zivotni

urovei, nez je uroven, ktord sa vyzaduje pre ziadatel'ov podl'a tejto smernice. I
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Clanok 20

Sposoby poskytovania materialnych prijimacich podmienok

1. Ak Clenské Staty poskytujii ubytovanie v materidlnej forme, zabezpecia, aby toto
ubytovanie poskytlo Ziadatel’ovi primeranu zivotnl uroven v sulade s ¢lankom 19 ods. 2,
ako aj potrebnu podporu na zohladnenie osobitnych prijimacich potrieb Ziadatel’a.

Poskytované ubytovanie musi mat’ jednu z tychto podob alebo byt ich kombinaciou:

a)  priestory pouzivané na ucely ubytovania ziadatel'ov pocas posudzovania ziadosti o
medzinarodnu ochranu, v pripade ktorych bol prejav vole podat’ Ziadost’ urobeny na

hranici alebo v tranzitnom priestore;
b)  pobytové tabory;

c) sukromné domy, byty, hotely alebo iné priestory prispésobené na ucely ubytovania

ziadatel'ov.
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2. Bez toho, aby boli dotknuté akékol'vek osobitné podmienky zaistenia stanovené v ¢lankoch
12 a 13 vo vzt'ahu k ubytovaniu uvedenému v odseku 1 pism. a), b) a ¢) tohto ¢lanku,

Clenské Staty zabezpecia, aby:
a)  saziadatel'om zarucila ochrana ich rodinného Zivota;

b)  ziadatelia mali moznost’ komunikovat’ s pribuznymi, pravnymi zastupcami alebo
poradcami, osobami zastupujucimi UNHCR a inymi prisluSnymi vnitrostatnymi,

medzindrodnymi a mimovladnymi organizaciami a subjektmi;

¢) rodinni prislusnici, pravni zastupcovia alebo poradcovia, osoby zastupujuce UNHCR
a prislusné mimovlédne organizécie uznané dotknutym ¢lenskym Statom mali pristup
k poskytnutému ubytovaniu, aby mohli ziadate'om poméhat’; obmedzenia takéhoto
pristupu sa mozu ulozit’ len z dovodov, ktoré sa tykaju bezpecnosti priestorov a

bezpecnosti ziadatel'ov.
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3. Clenské $taty pri poskytovani materialnych prijimacich podmienok vezmu do Givahy
osobitné potreby suvisiace s pohlavim a vekom, ako aj situaciu ziadatel'ov s osobitnymi

prijimacimi potrebami.

4. Clenské $taty pri poskytovani ubytovania v stilade s odsekom 1 prijma vhodné opatrenia s
cielom zabezpecit’, pokial’ je to mozné, predchadzanie 0tokom al nasiliu vratane nasilia

pdachaného na zaklade sexudlneho, rodového, rasistického alebo naboZenského motivu.
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5. Ak su Ziadatel’ky umiestnené v pobytovych taboroch, élenské Staty pre ne a ich maloleté

deti zabezpecia v tychto taboroch samostatné sanitdarne zariadenia a bezpecné miesto.

6. Clenské §taty zabezpedia, aby boli dospeli zavisli Ziadatelia s osobitnymi prijimacimi
potrebami ubytovani pokial’ mozno spoloc¢ne s dospelymi blizkymi pribuznymi, ktori sa uz
zdrziavaju v tom istom ¢lenskom State a ktori st za nich zodpovedni podla prava alebo

praxe prislusného ¢lenského Statu.

7. Clenské §taty zabezpedia, aby boli Ziadatelia premiestiiovani z jedného ubytovacieho
zariadenia do druhého len v nevyhnutnych pripadoch. Clenské $taty umoznia ziadatelom
informovat svojich pravnych zastupcov alebo poradcov o svojom presune a oznamit’ im

novu adresu.
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8. Osoby poskytujuce materialne prijimacie podmienky vratane osob, ktoré poskytuji
zdravotnu starostlivost’ a vzdeldvanie v pobytovych taboroch, musia byt nalezite
vysSkolené a vo vzt'ahu k informaciam, ktoré ziskaju pri vykone svojej prace, st povinné

dodrziavat’ pravidla dovernosti stanovené vo vnutroStaitnom prave.

0. Clenské $taty mozu zapojit’ Zziadatel'ov do hospodérenia s materialnymi zdrojmi a
nemateridlnymi strankami zivota v pobytovom tabore prostrednictvom poradnych vyborov
alebo rad zastupujucich ubytované osoby. Bez toho, aby bol dotknuty clanok 17, moZu
clenské Staty Ziadatelom tieZ povolit’, aby vykondvali dobrovol’nui pracu mimo

pobytového tabora za podmienok stanovenych vo vnutroStatnom prave.
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10. V riadne odévodnenych pripadoch mézu Clenské Staty na primeranti dobu, ktord musi byt
¢o najkratSia, vynimocne poskytnut’ materidlne prijimacie podmienky, ktor¢ sa odliSuju

od podmienok stanovenych v tomto ¢lanku, ak:
a)  savyzaduje posudenie osobitnych prijimacich potrieb ziadatel'a podl'a ¢lanku 25;

b)  sudocasne vyCerpané ubytovacie kapacity, ktoré su bezne k dispozicii, alebo v
dosledku nadmerného poctu osob, ktoré treba ubytovat’, alebo ¢lovekom
sposobenej alebo prirodnej katastrofy su ubytovacie kapacity, ktoré su beZne k

dispozicii, docasne nedostupné.
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Odlisné materidlne prijimacie podmienky uvedené v prvom pododseku tohto odseku
musia v kazdom pripade zabezpecovat’ pristup k zdravotnej starostlivosti v sulade s
¢lankom 22 al Zivotnu roven pre vietkych Ziadatel'ov, ktord je v siilade s pravom Unie

vrdatane charty a s medzindarodnymi zaviizkami.

Ak Elensky Stat poskytuje odlisné materidlne prijimacie podmienky v sulade s prvym
pododsekom tohto odseku, tento Clensky §tat bezodkladne informuje Komisiu a agentiiru
pre azyl v sutlade s clankom 32 ods. 2 o aktivovani svojho pldanu pre pripad
nepredvidanych udalosti. Uvedeny ¢lensky Stat takisto informuje Komisiu a agentiru pre
azyl hned’, ako pominu dovody na poskytovanie tychto odliSnych materidlnych

podmienok.
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Clanok 21

Prijimacie podmienky v inom ¢lenskom S§tate ako v tom, v ktorom je ziadatel’ povinny zdrziavat’ sa

Od chvile, ked’ bolo Ziadatel’'om ozndmené rozhodnutie o ich odovzdani zodpovednému
Elenskému $titu v sulade s nariadenim (EU) .../... *, nie su oprdvneni vyuzivat’ prijimacie
podmienky stanovené v ¢lankoch 17 aZ 20 tejto smernice v inom ¢lenskom S$tate ako v tom, v
ktorom si povinni zdrziavat' sa v stlade s nariadenim (EU) .../...". Uvedenym nie je dotknutd
potreba zabezpedit’ fivotnii viroveii v stilade s pravom Unie vrdtane charty a s medzindrodnymi

zavizkami.

Pokial’ sa nevyda samostatné rozhodnutie, v rozhodnuti o odovzdani sa uvedie, Ze prislusné
prijimacie podmienky mu boli odiiaté v stilade s tymto élankom. Ziadatel’ musi byt informovany

o0 jeho pravach a povinnostiach, pokial’ ide o uvedené rozhodnutie.

* U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedené¢ho v dokumente PE-CONS .../...
(2020/0279(COD)).
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Clanok 22

Zdravotn4 starostlivost’

1. Clenské §taty zabezpedia, aby mali Ziadatelia, a to bez ohladu na to, kde st povinni
zdrziavat sa podla nariadenia (EU) .../... ", neodkladnu zdravotn starostlivost’
poskytovanu & uz vSeobecnymi lekdarmi, alebo v pripade potreby odbornymi lekdarmi.
Takato neodkladna zdravotna starostlivost’ musi byt’ na zodpovedajiicej urovni kvality a
zahriiat’ aspon urgentnu zdravotnu starostlivost’, nevyhnutnti liebu chorob vratane
zavaznych duSevnych porich a zdravotnu starostlivost’ v oblasti sexudlneho

a reprodukéného zdravia, ktora je potrebnd na rieSenie vazneho fyzického stavu.

* U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedené¢ho v dokumente PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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2. Clenské stdaty zabezpedia, aby sa maloletym det’om ¥iadatelov a %iadatel’om, ktori sti
maloleti, poskytoval rovnaky druh zdravotnej starostlivosti, ako sa poskytuje ich
viastnym maloletym $tatnym prislusnikom. Clenské $tity zabezpecia, aby sa osobitnd
lie¢ba poskytnuta v sulade s tymto Clankom, ktorad sa zacala skor, ako maloletd osoba
dosiahla plnoletost’, a ktora sa povaZuje za potrebnu, poskytovala bez prerusenia alebo

odkladu po tom, ako maloletd osoba dosiahne plnoletost’.

3. Ak je to potrebné zo zdravotnych dévodov, Clenské Staty poskytnu ziadatel'om s
osobitnymi prijimacimi potrebami potrebnil lekarsku alebo int pomoc, napriklad potrebni
rehabilitdaciu a asistencné zdravotnicke pomadcky, vratane primeranej starostlivosti o

dusevné zdravie || .
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KAPITOLA III
| OBMEDZENIE ALEBO ODNATIE MATERIALNYCH PRIJIMACICH PODMIENOK

Clanok 23

I Obmedzenie alebo odnatie materialnych prijimacich podmienok

1. Clenské staty mozu obmedzit’ alebo odiiat’ denné ddivky Ziadatel'om, ktori st povinni

zdrziavat sa na ich uzemi v sulade s éldnkom 17 ods. 4 nariadenia (EU) .../...".
Ak je to riadne odovodnené a primerané, ¢lenské Staty mozu tieZ:
a)  obmedzit’ iné materidlne prijimacie podmienky I , alebo

b)  ak sa uplatiiuje odsek 2 pism. e), odiiat’ iné materidlne prijimacie podmienky.

* U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedené¢ho v dokumente PE-CONS 21/24
(2020/0279(COD)).
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2. Clenské $taty mozu prijat’ rozhodnutie v stilade s odsekom 1, ak Ziadatel’:
a)  opusti geograficku oblast’, v ramci ktorej sa Ziadatel’ moZe vol’ne pohybovat’ v
sulade s ¢lankom 8, alebo konkrétne miesto pobytu uréené prislusnym organom v
sulade s clankom 9 bez povolenia I , resp. ak utecie;
b)  nespolupracuje s prislusnymi orgdnmi alebo nespliia nimi stanovené procesné
poZiadavky;
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¢)  podal naslednt Ziadost’ v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 bode 19 nariadenia (EU)

d)  zatajil finan¢né zdroje, a tym neoddvodnene vyuzival vyhody plyntice z materidlnych

prijimacich podmienok;

e) zavaznym sposobom alebo opakovane porusil pravidla pobytového tabora alebo sa v

pobytovom tdabore spraval ndasilne alebo vyhrazne; alebo

f)  sanezacastituje na povinnych integracnych opatreniach, ak ich poskytuje alebo

ulahcéuje Clensky Stat, pokial’ neexistuju okolnosti, na ktoré Ziadatel’ nema vplyv.

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedené¢ho v dokumente PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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3. Ak ¢lensky Stat prijal rozhodnutie v situdcii uvedenej v odseku 2 pism. a), b) alebo f) a

opiitovne priznat’ niektoré alebo vSetky odriiaté alebo obmedzené materidlne prijimacie
podmienky. Ak sa znovu nepriznaju vSetky materidalne prijimacie podmienky, élensky Stdt

prijme riadne odovodnené rozhodnutie a ozndmi ho Ziadatel’ovi.
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4. Rozhodnutia v silade s odsekom 1 tohto ¢lanku sa prijmu objektivne a nestranne na
zaklade podstaty jednotlivého pripadu a musia uvadzat’ dévody, z ktorych vychadzaja.
Rozhodnutia musia vychadzat’ z konkrétnej situacie ziadatel'a, najma v suvislosti s so
ziadateI'mi s osobitnymi prijimacimi potrebami, a zohl'adiiovat’ zasadu proporcionality.
Clenské §téty| zabezpecia pristup k zdravotnej starostlivosti v sulade s ¢lankom 22 a
zabezpeéial Zivotnu Groven v siilade s pravom Unie vrdtane charty a s medzindrodnymi

zavizkami pre vsetkych ziadatel'ov.

5. Clenské 3taty zabezpetia, aby materialne prijimacie podmienky neboli I odnaté alebo

obmedzené pred prijatim rozhodnutia v situécii uvedenej v odseku 2.
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KAPITOLA IV
USTANOVENIA O ZIADATELOCH S OSOBITNYMI PRIJIMACIMI POTREBAMI

Clanok 24

Ziadatelia s osobitnymi prijimacimi potrebami
Clenské $taty zohladnia osobitnu situciu Ziadatelov s osobitnymi prijimacimi potrebami.

Clenské taty zohladnia skutocnost’, fe urciti ¥iadatelia, napriklad %iadatelia patriaci do jednej 7

tychto kategorii, budi mat’ s vysSou pravdepodobnost’ou osobitné prijimacie potreby:

a) maloleté osoby;

b) maloleté osoby bez sprievodu;

¢ osoby so zdravotnym postihnutim;

d) starSie osoby;

e tehotné Zeny;

¥/ lesby, gejovia, bisexudlne, transrodové a intersexudlne osoby;

2) osameli rodicia s maloletymi det’mi;

h) obete obchodovania s Pud’mi;

(i) osoby s vaznou chorobou;

J) osoby s duSevnymi poruchami vratane posttraumatickej stresovej poruchy;
k) osoby, ktoré boli vystavené muceniu, zndsilneniu alebo inym zavainym formam

psychického, fyzického alebo sexudlneho ndasilia, napriklad obete rodovo podmieneného
nasilia, mrzacenia Zenskych pohlavnych organov, detskych alebo nutenych sobdsov
alebo nasilia spachaného na zdklade sexudlneho, rodového, rasistického alebo

naboZenského motivu.
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Clanok 25

Posudenie osobitnych prijimacich potrieb

1. S cielom Uc¢inne vykonavat’ ¢lanok 24 ¢lenské ététyl ¢o najskor po prejave vole podat’
ziadost’ 0 medzinarodnu ochranu individudlne posudia u Ziadatel’a, ¢i ma osobitné

prijimacie potreby, a to v pripade potreby prostrednictvom tlmocenia.

Posudenie uvedené v prvom pododseku tohto odseku sa I moze zaclenit’ do existujucich

vnutro§tatnych konani alebo do posudenia uvedeného v ¢lanku 20 nariadenia (EU) .../...".

Posudenie uvedené v prvom pododseku tohto odseku sa zacne tym, Ze sa identifikuju
osobitné prijimacie potreby na zdklade viditePnych znakov alebo vyhlaseni i spravania

Ziadatela, alebo v pripade potreby na zdklade vyhldaseni rodicov alebo zdstupcu

Ziadatel'a.
* U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedené¢ho v dokumente PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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Posudenie uvedené v prvom pododseku tohto odseku sa ukonci do 30 dni od prejavu vole
podat’ Ziadost’ o medzindrodnu ochranu, alebo, ak sa zacleni do posudenia uvedeného v
&lanku 20 nariadenia (EU) .../... *, v lehote stanovenej v uvedenom nariadeni, a osobitné

prijimacie potreby zistené na zdaklade takéhoto posudenia sa musia riesit.

Ak sa osobitné prijimacie potreby prejavia v neskorSom Stadiu konania o medzindrodnej

ochrane, ¢lenské Staty tieto potreby posudia a beru do uvahy.

Clenské¢ staty zabezpecia, aby podpora poskytovana ziadatel'om s osobitnymi prijimacimi
potrebami v stllade s touto smernicou zohl'adiiovala ich osobitné prijimacie potreby pocas
celého trvania konania o medzindrodnej ochrane, a ich situaciu musia zodpovedajucim

spdsobom monitorovat’.

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedené¢ho v dokumente PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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2. Na ucely odseku 1 ¢lenské Staty zabezpecia, aby pracovnici, ktori posudzujii osobitné

prijimacie potreby v sulade s tymto ¢lankom:

a)  boli odborne pripraveni a d’alej odborne pripravovani tak, aby dokazali rozpoznat’
I naznaky toho, ze ziadatel’ md osobitné prijimacie potreby, a aby tieto potreby po

ich zisteni vedeli rieSit’;

b)  zahrnuli informdcie tykajice sa povahy osobitnych prijimacich potrieb ziadatel'a do
jeho spisu, ktory maju prislusné orgdny, spolu s opisom viditel’nych znakov alebo
vyhlaseni i spravania Ziadatela, ktoré su doleZité 7 hladiska posudenia
osobitnych prijimacich potrieb Ziadatel’a, a takisto aj opatreni, ktoré boli uréené na

rieSenie tychto potrieb, a organov zodpovednych za rieSenie tychto potrieb; a
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pod podmienkou predchadzajuceho suhlasu v sulade s vnutroStatnym pravom
poslali ziadatel'ov k vhodnému lekéarovi alebo psycholégovi na d’alSie posudenie ich
psychického a fyzického stavu, ak existuji naznaky, ze ich psychické alebo fyzické
zdravie by mohlo ovplyvnit’ ich prijimacie potreby; v pripade potreby sa zabezpeci
tlmocenie odbornikmi, ktori maju vzdelanie v oblasti prekladu, aby sa zarucilo, Ze
Ziadatel bude moct’ komunikovat’ so zdravotnickym persondlom; ak hrozi, Ze
nedostatok odbornikov s takymto vzdelanim by mohol oddialit’ lieCbu, timocenie

mozZu poskytnut’ ini dospeli jednotlivci, ak s tym Ziadatel’ suhlasi.
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Prislusné organy zohl’adnia vysledok I posudenia uvedeného v pismene c) pri

rozhodovani o druhu osobitnej podpory pri prijme, ktord by mohla byt ziadatel'ovi

poskytnuta.
3. Posudenie uvedené v prvom pododseku odseku 1 nemusi mat’ formu spravneho konania.
4. Len ziadatelia s osobitnymi prijimacimi potrebami moézu pozivat’ vyhody osobitne;]

podpory stanovenej v stilade s touto smernicou.

5. Posudenie stanovené v prvom pododseku odseku 1 sa uplatiiuje bez toho, aby bolo

dotknuté posudzovanie potrieb medzinarodnej ochrany podl'a nariadenia (EU) .../...".

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 70/23
(2016/0223(COD)).
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Clanok 26
Maloleté osoby

1. Pri vykonavani ustanoveni tejto smernice, ktoré méZu mat’ vplyv na maloleté osoby, musia
mat’ Clenské Staty v prvom rade na zreteli najlepsi zaujem dietat’a. Clenské Staty
zabezpecia zivotnu uroven primeranu fyzickému, psychickému, duchovnému, moralnemu

a socialnemu rozvoju maloletej osoby.

2. Pri posudzovani najlepSieho zaujmu dietat’a ¢lenské Staty nalezite zohl'adnia najma tieto

faktory:
a)  moznosti zli€enia rodiny;

b)  blaho a socialny rozvoj maloletej osoby pri osobitnom zohl'adneni jej osobnej

situacie a potreby stability a kontinuity starostlivosti,
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c¢)  bezpecnost a ochranu, najma ak existuje riziko, Ze maloletd osoba by mohla byt’
obetou akejkol’vek formy ndsilia alebo vykorist’ovania vrdtane obchodovania s

Iud’mi;
d) nazory maloletej osoby s prihliadnutim na jej vek a vyspelost’.

3. Clenské $taty zabezpetia, aby maloleté osoby mali v priestoroch a pobytovych taboroch
uvedenych v ¢lanku 20 ods. 1 pism. a) a b) pristup k vol'noasovym aktivitim vratane hier
a rekreac¢nych ¢innosti zodpovedajtcich ich veku, ako aj k ¢innostiam na otvorenych

priestranstvach a v pripade potreby aj k $kolskym materidalom.

4. Clenské §taty zabezpedia pristup k rehabilitaénym sluzbam pre maloleté osoby, ktoré sa
stali obetami akéhokol'vek zneuzivania, zanedbéavania, vykoristovania, mucenia alebo
krutého, nel'udského a ponizujiceho zaobchadzania alebo ktoré trpeli kvoli ozbrojenym
konfliktom, a zabezpecia, aby bola vytvorend vhodna psychologicka zdravotna

starostlivost’ a aby im v pripade potreby bolo poskytované kvalifikované poradenstvo.
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5. Clenské $taty zabezpetia, aby maloleté deti Ziadatel'ov alebo Ziadatelia, ktori st
maloletymi osobami, boli ubytovani spolu so svojimi rodi¢mi alebo s dospelou osobou,
ktora je za nich zodpovednad, a so svojimi slobodnymi maloletymi sirodencami podl'a
prava alebo praxe dotknutého ¢lenského Statu, ak je to v najlepSom zaujme dotknutych

maloletych osob.

6. Osoby pracujuce s maloletymi osobami vratane zdstupcov a oséb sposobilych docasne
konat’ ako zastupcovia ako sa uvdadza v clanku 27 nesmu mat’ zdznam v registri trestov o
trestnej ¢innosti v suvislosti s det'mi alebo trestnej ¢innosti, ktord by vaZne spochybnila
ich schopnost’ vykonavat’ ulohy spojené so zodpovednost’ou za maloleté osoby, musi sa
im poskytovat’ nalezitd #vodnd a priebezna odborna priprava, pokial ide o prava a potreby
maloletych 0sob, vrdtane pripravy suvisiacej s akymikol’vek uplatnitel’nymi normami
v oblasti ochrany deti, a zaroven st vo vzt'ahu k informaciam, ktoré ziskaju pri vykone

svojej prace, povinné dodrziavat’ pravidld dovernosti stanovené vo vnatroStaitnom prave.
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Clanok 27

Maloleté osoby bez sprievodu

1. Ak volu podat’ Ziadost’ prejavi osoba, ktord o sebe tvrdi, Ze je maloletad, alebo v suvislosti

s ktorou existuju objektivne dovody domnievat’ sa, Ze je maloletd, ¢lenské Staty urcia:

a)  osobu sposobilu docasne konat’ ako zastupca podl’a tejto smernice, kym sa

nevymenuje zdstupca;

b)  zdstupcu, a to Co najskor a najneskor do 15 pracovnych dni odo dria prejavu véle

podat’ Ziadost'.
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Zastupca a osoba sposobila docasne konat’ ako zdstupca sa stretnu s maloletou osobou

bez sprievodu a zohladnia vlastné nazory maloletej osoby na jej potreby.

Ak Clensky Stat usudil, Ze Ziadatel’, ktory o sebe tvrdi, e je malolety, ma bez akychkol’vek
pochybnosti viac ako 18 rokov, dany clensky Stat nemusi vymenovat’ zastupcu ani uréit’
0sobu sposobilu docasne konat’ ako zastupca v sulade s prvym alebo druhym

pododsekom.

Clenské $tity zaclenia do svojich plinov pre pripad nepredvidanych udalosti uvedenych
v Clanku 32 opatrenia, ktoré treba prijat’, aby sa zarucilo vymenovanie zdstupcov

a urCenie 0sob sposobilych docasne konat’ ako zdastupcovia v sulade s tymto clankom v
pripadoch, ked’ su konfrontované s neumernym mnozstvom prejavov véole maloletych

0so0b bez sprievodu podat’ Ziadost'.
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Ak vykondvanie opatreni uvedenych v Stvrtom pododseku nestaci na zvladnutie
neumerného mnozstva prejavov vole maloletych 0sob bez sprievodu podat’ Ziadost’, alebo
ak nastali iné vynimocné situdcie, vymenovanie zdastupcov sa moZze odloZit’ o desat’
pracovnych dni a pocet maloletych osob bez sprievodu na jedného zdastupcu sa moZze

zvySit’, a to najviac na 50 maloletych osob bez sprievodu.

V pripade uplatnenia piateho pododseku Clenské Staty informuju Komisiu a agentiru

pre azgyl.

Povinnosti zastupcu a osoby sposobilej docasne konat’ ako zastupca sa skoncia, ak
prislusné organy po posudeni veku uvedenom v élanku 25 ods. 1 nariadenia (E 0)../.. -
nepredpokladaju, Ze Ziadatel je maloletd osoba, alebo ak sa domnievaju, Ze Ziadatel’ nie

je maloletd osoba, alebo ak Ziadatel’ uz nie je maloleta osoba bez sprievodu.

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedené¢ho v dokumente PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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2. Clenské tdty zabezpedia, aby osoba spésobild docasne konat’ ako zdstupca bola v
pripade, Ze maloletd osoba bez sprievodu prejavila volu podat’ Ziadost’ o0 medzindrodnu
ochranu, okamZite informovand o akychkol’vek vyznamnych skutocnostiach tykajucich
sa danej maloletej osoby. Osoby, ktorych zaujmy su alebo by mohli byt’ v konflikte so
zaujmami maloletej osoby bez sprievodu, sa nesmu urcit’ ako osoby sposobilé docasne
konat’ ako zastupca. Maloletd osoba bez sprievodu musi byt’ okamZite informovand o

tom, Ze bola uréend osoba sposobila docasne konat’ ako zdstupca.

3. Ak je organizacia vymenovana za zdstupcu alebo uréend za osobu sposobilt docasne
konat’ ako zastupca, vymenuje fyzickiui osobu na vykonavanie uloh zdstupcu vo vzt'ahu k

maloletej osobe bez sprievodu v stlade s touto smernicou.
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4. Zastupca stanoveny v odseku 1 tohto clanku moZe byt ta ista osoba, ako je osoba

stanovend v ¢lanku 23 ods. 2 nariadenia (EU) .../..".
5. Prislu$né orgdany okamZite informuju:

a) maloletu osobu bez sprievodu o vymenovani jej zdastupcu a ako proti tomuto
zastupcovi doverne a bezpecne podat’ st’aznost’, a to sposobom primeranym veku a

tak, aby sa zabezpedilo, Ze maloletd osoba tejto informdcii porozumie;

b)  organ zodpovedny za poskytnutie prijimacich podmienok o tom, Ze bol vymenovany

zastupca maloletej osoby bez sprievodu; a

¢)  zastupcu o vyznamnych skutocnostiach tykajucich sa maloletej osoby bez

sprievodu.

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedené¢ho v dokumente PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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6. Zastupca alebo osoba sposobila docasne konat’ ako zdstupca sa zmeni len v pripade
potreby, najmd ked’ sa prisluSné organy domnievaju, Ze tento zdastupca alebo tdto osoba

nevykonali svoje uillohy primerane.

Organizacie alebo fyzické osoby, ktorych zaujmy st alebo by pripadne mohli byt’ v
konflikte so zdujmami maloletej osoby bez sprievodu, nesmu byt vymenované za zdastupcu

alebo urcené za osobu sposobilu docasne konat’ ako zdstupca.

7. Clenské $taty poveria fyzickii osobu vymenovanii za zdstupcu alebo uréenii za osobu
sposobilu docasne konat’ ako zastupca zodpovednostou za primerany a obmedzeny pocet
maloletych 0s6b bez sprievodu a za normdlnych okolnosti za najviac 30 maloletych 0séb
bez sprievodu sucasne, aby sa zabezpecilo, Ze dand osoba bude schopnd ucinne plnit

alohy.
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8. Clenské $taty zabezpedia, aby existovali sprdvne alebo siidne orgdny alebo iné subjekty
I zodpovedné za dohl’ad nad riadnym vykondvanim uloh zastupcov a 0séb sposobilych
docasne konat’ ako zdastupcovia, a to aj prostrednictvom preskumavania zaznamov tychto
vymenovanych zdastupcov a urcéenych osob v registri trestov v pravidelnych intervaloch s
cielom zistit’ pripadnu nezlucitel’nost’ s ich ulohou. Uvedené spravne alebo sudne
orgdny alebo iné subjekty preskumavaju staznosti, ktoré proti svojim vymenovanym

zastupcom alebo uréenym osobam podaju maloleté osoby bez sprievodu.

9. Maloleté osoby bez sprievodu, ktoré prejavia vol'u podat’ ziadost’ 0 medzinarodna ochranu,
sa od okamihu povolenia vstupu na Gzemie ¢lenského Statu, v ktorom bol urobeny prejav
vole podat’ ziadost’ 0 medzinarodnu ochranu podana alebo je posudzovana, az do okamihu,

ked’ st povinné tento ¢lensky §tat opustit’, umiestnia:
a)  spolu s dospelymi pribuznymi;

b) v nédhradnej rodine;
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c) v pobytovych taboroch, ktoré su Specidlne vybavené na ubytovavanie maloletych

0sob;
d) v inom ubytovacom zariadeni vhodnom pre maloleté osoby.

Clenské $taty mozu umiestnit’ maloleté osoby bez sprievodu, ktoré maju 16 rokov a viac,
v pobytovych tdboroch pre dospelych ziadatel'ov, ak je to v ich najlepSom zaujme, ako sa

stanovuje v ¢lanku 26 ods. 2.

Pokial je to mozné, sirodenci sa ponechaju spolu, pricom sa zohl'adni najlepsi zdujem
dotknutej maloletej osoby, a najmi jej vek a stupeni vyspelosti. Zmeny miesta pobytu

maloletych 0sob bez sprievodu sa obmedzia na minimum.
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10. S vyhl'adavanim rodinnych prislusnikov maloletej osoby bez sprievodu za¢nu ¢lenské Staty
¢o najskor po prejave vole podat’ ziadost’ 0 medzindrodnu ochranu, v pripade potreby aj s
pomocou medzinarodnych alebo inych prislusnych organizacii, priCom chrania najlepsi
zaujem tejto maloletej osoby bez sprievodu. V pripadoch mozného ohrozenia Zivota alebo
nedotknutel'nosti maloletej osoby alebo jej blizkych pribuznych, najma ak tito pribuzni
zostali v krajine povodu, sa musi dbat’ na zabezpecenie doverného vykondvania ziskavania,
spracuvania a obehu informacii tykajucich sa tychto oséb, aby sa predislo ohrozeniu ich

bezpecnosti.
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Clanok 28

Obete mudcenia a nasilia

1. Clenské §taty zabezpedia, aby osobam, ktoré I boli vystavené obchodovaniu s Pud’mi,
muceniu, znasilneniu alebo inym zavaznym I ¢inom psychického, fyzického alebo
sexudlneho nasilia vrdtane ndasilia spachaného na zdaklade sexudlneho, rodového,
rasového alebo naboZenského motivu, bola poskytnutd potrebna lekdrska a psychologicka
lieCba a starostlivost’ vratane nevyhnutnych rehabilitacnych sluZieb a poradenstva, ak je
to potrebné v dosledku poskodeni sposobenych takymito ¢inmi I . Uvedenym osobam sa v

pripade potreby poskytne timocenie v sulade s clankom 25 ods. 2 pism. c).
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Pristup k takémuto oSetreniu a starostlivosti sa zabezpeci ¢o najskor po identifikacii

potrieb tychto 0sob.

2. Osoby pracujuce s osobami uvedenymi v odseku 1, a to aj zdravotnicki pracovnici, musia
absolvovat’ prislusni odbornt pripravu s ohl'adom na potreby tychto oséb a vhodné
lieCebné metody vrdatane potrebnych rehabilitaénych sluZieb a musia v tejto odborne;j
priprave pokracovat. Zdroveii sui vo vztahu k informécidm, ktoré ziskaju pri vykone svojej
préace, povinné dodrziavat’ pravidla dovernosti stanovené vo vnutros§tatnom prave

a v uplatnitel’nych profesijnych etickych kodexoch.
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KAPITOLA V
OPRAVNE PROSTRIEDKY

Clénok 29
Opravné prostriedky

1. Clenské $taty zabezpetia, aby bolo proti rozhodnutiam tykajucim sa poskytnutia, I odnatia
alebo obmedzenia vyhod podla tejto smernice, rozhodnutiam tykajiicim sa odmietnutia
udelit’ povolenie uvedené v ¢lanku 8 ods. 5 prvy pododsek alebo rozhodnutiam prijatym
podl’a ¢lanku 9, ktoré individudlne ovplyvnia Ziadatel'ov, mozné v rdmci postupov
stanovenych vo vnltroStatnom prave podat’ opravny prostriedok. Moznost’ podat’ opravny
prostriedok alebo Ziadost’ o preskiimanie rozhodnutia z hl'adiska skutkového a pravneho

stavu pred sidnym organom sa poskytne aspon v poslednom stupni konania.
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2. Clenské $taty v pripade opravného prostriedku alebo preskiimania pred sidnym organom
uvedeného v odseku 1 tohto ¢lanku a v pripade siidneho preskimania uvedeného v
Clanku 11 ods. 3 a 5 zabezpeéial poskytnutie bezplatnej pravnej pomoci a zastupovania,
ak je to potrebné na zabezpecenie skutocného pristupu k spravodlivosti. Takdto pravna
pomoc a zastupovanie spociva v priprave opravného prostriedku alebo Ziadosti o
preskumanie a zahtia prinajmensom pripravu pozadovanej procesnej dokumentacie

a ucast’ na pojednavani pred sudnymi organmi v mene ziadatela.

Bezplatnu pravnu pomoc a zastupovanie poskytuju prdavni zdstupcovia alebo iné nalezite
kvalifikované osoby, ktoré priptsta alebo povoluje vnutrostatne pravo a ktorych zdujmy

nie s v rozpore alebo by sa potencialne nemali dostat’ do rozporu so zaujmami ziadatel’a.
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3. Clenské $taty mozu rozhodniit’, ¥e bezplatna pravna pomoc a zastupovanie sa neposkytnii,

ak:
a) Ziadatel disponuje dostato¢nymi prostriedkami, alebo

b)  sa predpoklada, Ze opravny prostriedok alebo preskumanie nemada redlne
predpoklady uspiet’, najmidi ak ide o druhy alebo vyssi stuperi opravného

prostriedku alebo preskumania.

Ak o neposkytnuti bezplatnej pravnej pomoci a zastupovania rozhodne iny orgdn ako sud
alebo tribunadl na zdklade toho, Ze sa domnieva, Ze opravny prostriedok alebo
preskimanie nema ziadne realne predpoklady na uspech, Ziadatel’ ma pravo na ucinny
opravny prostriedok pred sudom alebo tribundlom proti takémuto rozhodnutiu a na tento

ucel je opravneny poZiadat’ o bezplatnu pravnu pomoc a zastupovanie.
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Clenské Staty méu takisto stanovit’, fe bezplatnd prdvna pomoc a zastupovanie sa
poskytnu len prostrednictvom pravnych zdastupcov alebo inych poradcov, ktori boli
osobitne urceni podl’a vnutroStatneho prdava na ucely pomoci Ziadatel’om a ich
zastupovania, alebo prostrednictvom mimovladnych organizdcii akreditovanych podla

vautroStatneho prdva na poskytovanie bezplatnej pravnej pomoci a zastupovania.
4. Clenské $taty tiez mozu:

a)  ulozit’ penlazné alebo Casové obmedzenia na poskytovanie bezplatnej pravnej pomoci
a zastupovanie pod podmienkou, ze takéto obmedzenia nie si svojvol'nym

obmedzenim pristupu k bezplatnej pravnej pomoci a zastupovaniu;

b)  stanovit, Ze pokial’ ide o poplatky a d’alSie néklady a uhrady, I zaobchadzanie so
ziadate'mi bude rovnaké, ale nie priaznivejSie ako zaobchadzanie, ktoré sa bezne
poskytuje vlastnym Statnym prisluSnikom v zaleZitostiach tykajucich sa pravne;j

pomoci.
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5. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 19 ods. 2 tejto smernice, mozu Clenské Staty pozadovat
uplnu alebo Ciastocénu uhradu akychkol'vek vzniknutych nakladov, ak sa finan¢na situacia
ziadatel'a vyrazne zleps$i v priebehu konania o medzindrodnej ochrane v sulade s
nariadenim (EU) .../.." alebo ak sa rozhodnutie o poskytnuti bezplatnej pravnej pomoci a

zastupovania prijalo na zaklade nepravdivych informacii, ktoré poskytol ziadatel’.

6. Clenské $tity stanovia osobitné procesné pravidld upravujiice spésob podivania
a spracuvania Ziadosti o bezplatnu pravanu pomoc a zastupovanie alebo uplatnia
existujuce pravidla pre vnutroStdatne Ziadosti podobnej povahy za predpokladu, Ze
uvedené pravidld neznemoZiiujit alebo nadmerne nest’aZuju pristup k bezplatnej pravnej

pomoci a zastupovaniu.

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedené¢ho v dokumente PE-CONS 16/24
(2016/0224A(COD)).
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KAPITOLA VI
OPATRENIA NA ZLEPSENIE EFEKTIVNOSTI PRIJIMACIEHO SYSTEMU

Clanok 30

Prislusné organy

Kazdy ¢lensky Stat oznami Komisii organy zodpovedné za plnenie povinnosti vyplyvajtcich z tejto

smernice. Clenské Staty informuji Komisiu vzdy, ked’ sa tieto organy zmenia.
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Clanok 31

Usmeriiovanie, monitorovanie a kontrolny systém

1. Clenské §taty s nalezitym ohladom na svoje Gstavné systémy zavedd prislusné
mechanizmy urcené na to, aby sa zabezpecilo primerané usmerniovanie, monitorovanie a
kontrola urovne prijimacich podmienok. Clenské $taty zohladnia dostupné nezdvizné
prevadzkové normy, ukazovatele, usmernenia alebo najlepsie postupy tykajiice sa
prijimacich podmienok vypracované agentirou pre azyl I v stlade s ¢lankom 13
nariadenia (EU) 2021/2303 bez toho, aby bola dotknutd pravomoc Elenskych Statov

organizovat’ svoje prijimacie systémy v sulade s touto smernicou.
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Prijimacie systémy Clenskych Statov podliehaju mechanizmu monitorovania

stanovenému v || kapitole 5 || nariadenia (EU) 2021/2303.

Clanok 32

Planovanie pre pripad nepredvidanych udalosti

Kazdy ¢lensky Stat vypracuje plan pre pripad nepredvidanych udalosti, a to podl’a potreby
na zaklade konzultdcii s miestnymi a regiondlnymi orgdanmi, organizdaciami obcianskej
spoloénosti a medzindrodnymi organizdaciami. V plane pre pripad nepredvidanych
udalosti sa stanovial opatrenia, ktoré je nutné prijat’ na zabezpecenie primerané¢ho prijmu
ziadatel'ov podl'a tejto smernice v pripadoch, ked’ je dany ¢lensky §tat vystaveny
neimernému mnozstvu ziadatel'ov o medzinarodnu ochranu vrdtane maloletych 0sob bez
sprievodu. Plan pre pripad nepredvidanych udalosti zahifia aj opatrenia na rieSenie

situdcii uvedenych v ¢lanku 20 ods. 10 pism. b) v o najkratSom Case. I
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2. V plane pre pripad nepredvidanych udalosti uvedenom v odseku 1 sa zohl’adnia osobitné
vnutrostdtne okolnosti, pricom sa pouZije vzor, ktory vypracuje agentura pre azyl, a
0zndmi sa agenture pre azyl do ... [desat’ mesiacov odo dila nadobudnutia Gi¢innosti tejto
smernice]. Uvedeny plan sa preskuma, ak je to potrebné v dosledku zmeny okolnosti, a
najmenej kaZdeé tri roky, a v pripade aktualizdcie sa oznami agenture pre azyl I . Clenské
Staty informuju Komisiu a agenttru pre azyl pri kazdom aktivovani planu pre pripad

nepredvidanych udalosti.

3. Clenské §tity poskytnii agentiire pre azyl na jej Ziadost’ informdcie o svojich planoch pre
pripad nepredvidanych udalosti uvedenych v odseku 1 a agentiira pre azyl po dohode s
nimi pomdaha clenskym Statom vypracovat’ a preskumat’ ich plany pre pripad

nepredvidanych udalosti.
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Clanok 33

Zamestnanci a zdroje

Clenské 3taty prijmu prisluiné opatrenia na zabezpedenie toho, aby zamestnanci orgdnov
a inych organizdcii priamo zodpovednych za vykondvanie tejto smernice absolvovali
potrebntl odbornu pripravu s oh'adom na potreby ziadatel'ov vrdatane maloletych osob. Na
tento ucel ¢lenské staty zahrni do odbornej pripravy svojich zamestnancov relevantné
hlavné sucasti eurépskeho vzdeldvacieho programu v oblasti azylu, ktoré sa tykaju
prijimacich podmienok, ako aj ndstroj na uréovanie 0sob s osobitnymi potrebami

vytvoreny agentlrou pre azyl I .

Clenské taty pridelia zdroje, ktoré st potrebné na vykondvanie tejto smernice, vrdtane
potrebnych zamestnancov, prekladatel’ov a tlmocnikov, pricom vezmu do uvahy sezonne
vykyvy v pocte Ziadatel'ov. Ak sa na vykondvani tejto smernice zucastiiuji miestne a
regiondlne orgdany, organizdcie obCianskej spolocnosti alebo medzindrodné organizdcie,

pridelia sa im potrebné zdroje.
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Clanok 34

Monitorovanie a hodnotenie

Komisia do ... [48 mesiacov odo dita nadobudnutia ucinnosti tejto smernice] a potom najmenej raz
za pat’ rokov poda Eurépskemu parlamentu a Rade najneskor spravu o uplatiiovani tejto smernice a

navrhne potrebné zmeny.

Clenské $taty na ziadost’ Komisie za3lu najneskor do ... [36 mesiacov odo dia nadobudnutia

ucinnosti tejto smernice] a potom raz za tri roky informacie potrebné na vypracovanie tejto spravy.
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Clanok 35

Transpozicia

1. Clenské 3taty uveda do Gi¢innosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie suladu s ¢lankami 1 az 10, 12, 13, 17 az 29 a 31 az 34 do ... [24 mesiacov
odo dia nadobudnutia u¢innosti tejto smernice]. Znenie tychto opatreni bezodkladne

oznamia Komisii.

Clenské §taty uveda priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich iradnom uverejneni
odkaz na tto smernicu. Takisto uvedu, ze odkazy v platnych zdkonoch, inych pravnych
predpisoch alebo spravnych opatreniach na smernicu zruSenu touto smernicou sa povazuju

za odkazy na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze a jeho znenie upravia ¢lenské Staty.

2. Clenské¢ staty oznamia Komisii znenie hlavnych opatreni vnutrostatneho prava, ktoré

prijmu v oblasti pésobnosti tejto smernice.
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Clanok 36

ZruSenie

Smernica 2013/33/EU sa pre ¢lenské §taty viazané touto smernicou zrusuje s Ginnostou od ... [24
mesiacov odo diia nadobudnutia u€innosti tejto smernice] bez toho, aby boli dotknuté zavazky
&lenskych §tatov tykajuce sa lehoty na transpoziciu smernice 2013/33/EU stanovenej v prilohe I do

vnutrostatneho prava.

Odkazy na zrusenu smernicu sa povazuju za odkazy na tito smernicu a zneju v sulade s tabul’kou

zhody uvedenou v prilohe II.
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Clanok 37

Nadobudnutie u¢innosti

Tato smernica nadobtida t¢innost’ dvadsiatym ditlom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Clanok 38

Adresati

Tato smernica je urcena ¢lenskym Statom v sulade so zmluvami.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predsednicka predseda/predsednicka
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PRILOHA 1

Lehota na transpoziciu do vnutrostatneho prava

(v zmysle ¢lanku 35)
Smernica Lehota na transpoziciu
2013/33/EU 20. jul 2015
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PRILOHA II

Tabulka zhody

Smernica 2013/33/EU Té4to smernica
Clanok 1 Clanok 1
Clanok 2 Givodna &ast’ Clanok 2 Givodna &ast’
Clanok 2 pism. a) Clanok 2 bod 1
Clanok 2 pism. b) Clanok 2 bod 2
Clanok 2 pism. c) Clanok 2 bod 3
Clanok 2 pism. d) Clanok 2 bod 4
Clanok 2 pism. e) Clanok 2 bod 5
Clanok 2 pism. f) Clanok 2 bod 6
Clanok 2 pism. g) Clanok 2 bod 7

Cléanok 2 bod 8
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Clanok 2 pism. h)

Clanok 2 bod 9

Clanok 2 pism. i)

Clanok 2 bod 10

Clanok 2 bod 11

Clanok 2 bod 12

Clanok 2 pism. j)

Clanok 2 bod 13

Clanok 2 pism. k)

Clanok 2 bod 14

Clanok 3

Clanok 3

Clanok 4

Clanok 4

Clanok 5 ods. 1

Clanok 5 ods. 1 prvy a treti pododsek

Clanok 5 ods. 1 druhy pododsek
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Clanok 5 ods. 2 Clanok 5 ods. 2 prvy pododsek
- Clanok 5 ods. 2 druhy, treti and $tvrty pododsek
Clanok 6 ods. 1 az4 |Clanok 6 ods. 1
Clanok 6 ods. 5 Clanok 6 ods. 3
Clanok 6 ods. 6 Clanok 6 ods. 2
Clanok 7 ods. 1 Clanok 7 ods. 1,2 a 3 a ¢lanok 8 ods. 3
Clanok 7 ods. 5a 7
Clanok 7 ods. 2 Clanok 9 ods. 1 prvy pododsek a ¢lanok 8 ods. 2 prvy pododsek
Clanok 8 ods. 1, ¢lanok 8 ods. 2 druhy pododsek a ¢lanok 8 ods. 4, 6 a 7
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Clanok 9 ods. 1 druhy pododsek

Clanok 9 ods. 2

Clanok 7 ods. 3 Clanok 7 ods. 4
Clanok 7 ods. 4 Clanok 8 ods. 5 a &lanok 9 ods. 3
Clanok 7 ods. 5. Clanok 7 ods. 6

Clanok 9 ods. 4 a 5

Clanok 8 ods.

la2

Clanok 10 ods. 1 a2

Clanok 10 ods. 3

Clanok 8 ods

.3 pism. a)ab)

Clanok 10 ods. 4 pism. a) a b)
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Clanok 10 ods. 4 pism. c)

Clanok 8 ods. 3 pism. c) Clanok 10 ods. 4 pism. d)
Clanok 8 ods. 3 pism. d) Clanok 10 ods. 4 pism. e)
Clanok 8 ods. 3 pism. e) Clanok 10 ods. 4 pism. )

Clanok 8 ods

. 3 pism. f)

Clanok 10 ods. 4 pism. g)

Clanok 8 ods

. 3 druhy pododsek

Clanok 10 ods. 4 druhy pododsek

Clanok 8 ods. 4 Clanok 10 ods. 5

Clanok 9 Clanok 11
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Clanok 10 Clanok 12
Clanok 11 Clanok 13
Clanok 12 Clanok 14
Clanok 13 Clanok 15
Clanok 14 Clanok 16

Clanok 15 ods. 1

Clanok 17 ods. 1 prvy pododsek

Clanok 17 ods. 1 druhy pododsek

Clanok 15 ods. 2

Clanok 17 ods. 2

Clanok 17 ods. 4 a7 8
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Clanok 15 ods. 3 Clanok 17 ods. 9

— Clanok 18

Clénok 16 -

Clanok 17 ods. 1 az 4 Clanok 19 ods. 1 az 5
— Clanok 19 ods. 6
Clanok 17 ods. 5 Clanok 19 ods. 7

Clanok 18 ods. 1 az 8 Clanok 20 ods. 1 az4 a6 az 9

Clanok 20 ods. 5
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Clanok 18 ods. 9 prvy a druhy pododsek Clanok 20 ods. 10 prvy a druhy pododsek
— Clanok 20 ods. 10 treti pododsek
— Clanok 21
Clénok 19 Clénok 22 ods. 1 a 3
Cléanok 22 ods. 2
Clanok 20 uvodna &ast’ Clanok 23 ods. 1

Clanok 20 ods. 1 prvy pododsek pism. a), b) a ¢) [Clanok 23 ods

. 2 prvy pododsek pism. a), b) a c)

Clanok 23 ods

. 2 prvy pododsek pism. e) a f)

Clanok 20 ods. 1 druhy pododsek Clanok 20 ods. 3
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Clanok 20 ods.

Clanok 20 ods. 3 Clanok 23 ods. 2 prvy pododsek pism. d)

Clanok 20 ods. 4 —

Clanok 20 ods. 5 Clanok 23 ods. 4

Clanok 20 ods. 6 Clanok 23 ods. 5

Clénok 21 Clénok 24

Clanok 22 ods. 1 Clanok 25 ods. 1

— Clanok 25 ods. 2

Clanok 22 ods. 2,3 a 4 Clanok 25 ods. 3,4 a5
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Clanok 23 ods. 1 az 5

Clanok 26 ods. 1 az 5

Clanok 24 ods. 1 prvy
pododsek

Clanok 27 ods. 1 prvy pododsek a &lanok 27 ods. 6

Clanok 24 ods. 1 druhy
pododsek

Clanok 27 ods. 1 druhy az 6smy pododsek a ¢lanok 27 ods. 2 az 5,
7a 8

Clanok 24 ods. 2 a 3

Clanok 27 ods. 9 a 10

Clanok 24 ods. 4

Clanok 26 ods. 6

Clanok 25 Clanok 28
Clanok 26 Clanok 29
Clanok 27 Clanok 30
Clanok 28 Clanok 31
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Clanok 32

Clanok 29 Clanok 33

Clanok 30 ods. 1 a2 Clanok 34

Clanok 30 ods. 3 —

Clanok 31 Clanok 35

Clanok 32 Clanok 36

Clanok 33 ods. 1 Clanok 37

Clanok 33 ods. 2 -

Clanok 34 Clanok 38

Priloha I —

Priloha II Priloha I

Priloha III Priloha II
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